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Before you begin reading this information, please unfold the page with the illustrations and familiarize
yourself with all functions of the tool.

Przed przeczytaniem instrukcji obstugi przejdz na strong z ilustracjami i zapoznaj sig ze wszystkimi
funkcjami urzqdzenia.

Olvasés elétt lapozza fel az dbrékat tartalmazé oldalakat, majd ismerkedjen meg a készilék
valamennyi funkciéjéval.

Preden zaénete brati, odprite stran s slikami in se seznanite z vsemi funkcijami naprave.
Pfed &tenim si oteviete strdnku s vyobrazenimi a seznamte se se viemi funkcemi zafizeni.
Otvorte si pred &itanim stranku s obrazkami a zozndmte sa so vietkymi funkciami pristroja.
Prije Citanja otvorite stranicu sa ilustracijama i nakon toga proucite sve funkcije uredaija.

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction

The following icons / symbols are used in this instruction manual:

Read instruction manual!

A\
/N

Ah

Observe caution and safety notes!

Caution - electric shock!
Dangerous electric current - danger to life!

Amp-hours (Battery capacity)

Rated idle running speed

Direct current
(Current and kind of tension)

Voltage

Multi-purpose precision
rotary tool PFBS 9.6

® Introduction

® For your safety

Please make sure you familiarise your-
self fully with the way the device works

before you use it for the first time and
that you understand how to handle electrical power
tools correctly. Further details can be found in the
operating instructions. In addition to the above, you
must also observe the general safety advice con-
tained in the accompanying booklet. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the device
on to anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation.

W
©E
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Damaged appliances, power cables and power

i plugs mean potentially fatal risks from electric
%‘ shock. Regularly check the condition of the appli-

ance, the power cables and the power plugs.
L

® Proper use

Watts (Effective power)

Wear protective gloves and safety goggles
Safety class Il

Proper procedure and handling.

Keep children and other unauthorised personnel
at a safe distance when using electrical tools.

Dispose packaging and appliance in an
environmentally-friendly way!

The multi-purpose precision rotary tool is intended
to be used for drilling, milling, engraving, polishing,
cleaning, grinding, cutting and sawing wood, metal,
plastic, ceramics or stone in dry environments. Any
other use or modification to the drill / grinder shall
be considered as improper use and could give rise
to considerable dangers. The manufacturer will not
accept liability for loss or damage arising from
improper use. Not intended for commercial use.

® Features and equipment

Multi-purpose precision rotary tool:
II, On / Off switch / Rotational speed control
Battery pack release button

Battery pack

4

[ 4] Metal stirrup hanger

Clamping nut
ping
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Spigot nut
Spindle lock

NIES

ttery charger (see Fig. A):
Charging cradle with connector
Mains adapter
LED

[o]e]

o

cessories (see Fig. B):
6 HSS drills
2 Mandrels for mounting tools
3 Polishing wheels
4 Grinding wheels
1 Metal brush
1 Saw blade
10 Cutting wheels
4 Collets
2 Plastic brushes
3 Milling bits
2 Engraving bits
5 Grinding bits
Combination tool

BIREREEREEEERIEIR

Included items

1 Multi-purpose precision rotary tool
with rechargeable battery pack

1 Battery charger

1 Plastic case

1 Accessory kit (44-piece)

1 Operating instructions

1 Booklet “Guarantee and service”

1 Booklet “General safety advice”

® Technical information

Model PFBS 9.6:

Rated voltage: 9.6VDC ==
No-load speed: n, 5000-25 000 min’!
Max. disc @: 25mm

Rechargeable battery pack PFBS 9.6-2:

Rated voltage: 9.6VDC ===
Capacity: 1000 mAh NI-MH

[ PARKSIDE i

Introduction / Safety

Battery charger PFBS 9.6-1:

Primary:

Rated voltage: 230V ~50Hz
Rated output: 8.5W
Secondary:

Rated voltage: 12VDC ===
Charging current: 400 mA

Charging duration: approx. 3 hours
Protection class: /0

Noise and Vibration Informationen:
Determined noise level with A evaluation.
Sound pressure level:  61dB(A)

Acoustic power level:  75dB(A)

Evaluated acceleration, typical.
Hand-arm vibration: 2,63m/s?

PFBS 9.6
9.6V —=
ng 5.000-25.000 min'

Date of manufacture: 01-2008

KompernaB GmbH - D-44867 Bochum - Germany - www.kompernass.com

= Ensure that the drill / grinder is always used in
accordance with the advice in these operating
instructions and only by persons over 16 years
of age.

L] Keep children away from the drill /

w grinder. Store the drill / grinder
indoors in an enclosed, dry place

where it cannot be reached by children.

GB 7



Safety / Operation

A\

To avoid danger to life from
electric shock:

A damaged drill / grinder, mains

é lead or plug presents a serious dan-
== ger to life from electric shock. Check
the condition of the drill / grinder, charger, mains
lead, mains plug and battery pack at frequent
intervals. Do not use a drill / grinder with dam-
aged parts. If a dangerous situation arises pull
out the mains plug from the socket immediately.

Never open up the drill / grinder or equipment.

Always have any repairs carried out or replace-

ment parts fitted at the service centre or by an

electrical equipment repair specialist.

Protect the charger, battery pack and the drill /

grinder from moisture.

Warning! Do not use the drill / grinder with

chargers or batteries other than the charger /

battery pack supplied.

Warning! Never short circuit the battery

pack. Overheating, fire or destruction of the

battery pack may result.

Therefore:

Do not connect any wires to the battery
pack poles.

- Take care that no metal objects (nails,
screws, etc.) can short circuit the battery pack
connectors.

A\ Attention! Never throw the battery pack

into fire or water. Danger of explosion! Handle

the battery pack with care, protect it from im-

pacts and sharp blows!

Attention! To avoid the danger
of injury, burning and damage
to health:

Warning! If you come info contact with the
acid from the battery pack, wash off the acid
thoroughly with water immediately. If acid
should enter your eyes, flush them immediately
with water and find a doctor immediately.

0 Caution! The fool continues to
%l—('] rotate after it has been switched off!

Avoid contact with rapidly rotating

drill / grinder components.

GB

" @@ When you use the drill / grinder wear
the following protective equipment:
safety glasses and protective gloves.

@ To work safely:

= Before cleaning or maintaining the charger or
battery pack always pull the plug out of the
mains socket.

m  Never charge the battery pack if the ambient
temperature is below 10 °C or above 40 °C.

A Attention! To avoid damaging the tool or
workpiece.

= Do not allow the tool to come to a standstill by
overloading it!

® Operation

® Charging the battery pack

A\ Attention! A battery pack that has been
unused for a while or never been charged must be
charged before reuse or first use. The battery pack
requires about 3-5 cycles before it can reach its
full charge.

A Attention! Always pull out the mains plug
(mains adapter [9]) before you insert the battery
pack into or take it out of the charger.

Connect the adapter [9] o a mains socket.
Insert the battery pack | 3 | into the charging
cradle [8] Make sure that the polarity of the
battery pack matches that of charging cradle 8]
o The LED |10]lights up green whenever the bat-
tery pack |3 |is in the charging cradle | 8 | and

the adapter [9]is connected to a mains socket.

= Do not use the quick-charge process to charge
a battery pack for a second time in close suc-
cession. Otherwise there is the danger that the
battery pack will become overcharged and its
useful life and that of the charger reduced.
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m  Switch the charger off for at least 15 minutes
between successive charging processes. To do
this pull the mains plug (mains adapter [2]) out
of the socket.

® Inserting/removing the
battery pack into / out of the
drill / grinder

Inserting the battery pack:
o Setthe On/ Off switch | 1 |to position “0".
o Insert the battery pack | 3 | into the drill / grinder

until it engages.

Removing the battery pack:
0 Pressing the battery pack buttons | 2 | at the
sides at the same time allows you to remove

the battery pack [3]

® Changing a collet

Press the spindle lock | 7 | and keep it pressed.
Rotate the clamping nut | 5 | until the lock
engages.

0 Release the clamping nut| 5 | from the thread
and remove the collet [18]

o Insert the correct collet [18] and screw it tight
with the clamping nut [5].

o Release the spindle lock [7].

® Inserting/ changing tools

Press the spindle lock | 7 | and keep it pressed.
Rotate the clamping nut | 5 | until the lock
engages.

0 Release the clamping nut | 5 | using the open
spanner end of the combination tool [23.
If a tool is already inserted remove it.

First insert the tool you wish to use though the
clamping nut| 5 | before you insert it into the
collet[18]

Press the spindle lock | 7 | and keep it pressed.
Insert the collet [18] into the threaded insert and
screw the clamping nut| 5 [tightly on the thread

Operation

using the open spanner end l£ of the
combination tool [23].

Note: Use the screwdriver end <2 of the
combination tool |23 to release or tighten the
screw of the mandrels [12].

® Switching on and off / Setting
the speed range

Switching on/ Setting the speed range:
' Setthe On/ Off switch [1]to a position
between “2” and “10".

Switching off:
o Setthe On/ Off switch [1]to position “0".

® Advice on working with
materials /Tools / Speed ranges

0 Make sure that no debris from working the
material adheres to the tool. Use paraffin, cut-
ting oil or similar medium to lubricate the tool.

o Use the highest speed when working on steel
or iron with the milling bits.

0 Use a short trial on a test piece to determine the
optimum rotational speed range for working on
zinc, zinc alloy, aluminium, copper and lead.

0 Use the low speed range for working on plas-
tics and low-melting point materials.

Use high speeds on wood.
Use the medium speed range for cleaning,
polishing and buffing.

The following information shall be considered as
recommendatory only. Learn by practical experi-
ence which tools and settings are the best for the
materials you work with.

GB 9



Operation

Setting the appropriate speed

Symbols on
On/ off
switch

4]

2

4

Material
(Drill / grinder switched off) 6 Softwood, metal
Plastics and low melting 8 Hardwood

point materials

Stone, Ceramics 10 Steel

Examples of appropriate tool selection Function

Function
Drilling
Milling

Engraving

Polishing,
derusting

A Attention!
Use only the lightest
contact pressure of
the tool on the work-
piece.

Cleaning

Grinding

Cutting and
sawing

10 GB

Accessory Application

HSS drill Drilling wood (see Fig. C)

Milling bits Various tasks, e.g. hollowing out, gouging,
shaping, grooving or slotting

Engraving bits Markings (see Fig. D)

Metal brush Derusting (see Fig. E)

Polishing wheel Working on various metals and plastics, in
particular noble metals like gold or silver
(see Fig. F)

Plastic brush E.g. cleaning complex plastic housings or the
area around a door lock

Metal brush E.g. cleaning cutlery, jewellery, tools (see Fig. E)
(The metal brush is softer than steel)

Grinding wheels [14], Grinding of stone, precise tasks on hard materials,

grinding bits such as ceramics or alloy steel (see Fig. G)

Cutting discs Cutting metal, plastic or wood (see Fig. H)

Saw blade Saw blade Sawing steel, metal, wood or plastic
(see Fig. 1)

J
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Operation / Maintenance and cleaning / Disposal / Information

® Tips and tricks

If you use press too hard you run the risk of break-
ing the tool or damaging the workpiece. You will
achieve the best results by operating the tool at a
constant rotational speed and using a low contact
pressure on the workpiece.

® Maintenance and cleaning

® Maintenance

o Before and after a prolonged period of
non-use fully charge the battery pack 3]

® Cleaning

o Clean all the dirt off the drill / grinder. Use a
dry cloth for cleaning.

® Disposal

The packaging is wholly composed of

environmentally-friendly materials that can

be disposed of at a local recycling centre.

Do not dispose of electric tools in
the household waste!

It QY

In accordance with European Directive

2002 /96 /EC about waste electrical and elec-
tronic equipment and its transposition into national
legislation, worn out electric tools must be collected
separately and taken for environmentally compatible
recycling.

Faulty or used rechargeable batteries must be recy-
cled in accordance with Directive 91 /157 /EEC.
Return the appliance with integrated rechargeable
battery via the available collection facilities.
Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your eletric tools.

® Information

® Service

Please see the warranty documents for details of

the Service Office responsible for your country.

® Manufacturer’s Declaration of
Conformity / Manufacturer C€

We, Kompernaf GmbH, Burgstr. 21,

D-44867 Bochum, Germany, declare that this

product complies with the following EU directives:

Machinery Directive (98 /37 /EC)

EU Low Voltage Directive (2006 /95 / EC)

Electromagnetic compatibility
(89/336/EEC), (92/31/EEC)

Type /Device description:
Multi-purpose precision rotary tool PFBS 9.6

Bochum, 31.10.2007

/A

Hans Kompernaf3
- Managing Director -

We reserve the right to make technical modifications in the course

of further development.
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Wstep

W niniejszej instrukeji obstugi zastosowano nastepujace piktogramy / symbole:

Przeczytaé instrukcje obstugil

A\
I\

Ah

Przestrzegaé wskazéwek ostrzegawczych oraz
dotyczqcych bezpieczenstwal

Ostroznie przed porazeniem elektrycznym!
Niebezpieczne napigcie elekiryczne - zagrozenie

zycial

Amperogodzina (Pojemnos¢ akumulatora)

Projektowe oObroty biegu jatowego

Prqd staty (Rodzaj pradu i napigcia)

Napigcie przemienne

Multiszlifierka PFBS 9.6

® Wstep

® Dla Panstwa bezpieczenstwa

Przed pierwszym uruchomieniem prosze
zapoznaé sig z funkcjami urzqdzenia i
poinformowa¢ o wiasciwym obchodze
niu sie z narzedziami elektrycznymi. W tym celu
prosze przeczytaé ponizszq instrukcje obstugi. Do-
datkowo nalezy przestrzegaé ogélnych wskazé-
wek dotyczqcych bezpieczenstwa zawartych w
zatgezonym zeszycie. Instrukeje prosze starannie
przechowywadé. Przy przekazaniu urzqdzenia ko-

lejnemu uzytkownikowi prosze zatqczyé do niego
wszelkie dokumenty.

14 PL

Watt (Moc skuteczna)

W
©E

=]
O

Uszkodzenie urzqdzenia, kabla sieciowego

i lub wtyczki sieciowej zwigksza ryzyko porazenia
% prgdem elektrycznym. Regularnie sprawdzaj stan

urzqdzenia, kabla sieciowego, wtyczki.
L

® Uzytkowanie zgodnie
Z przeznaczeniem

Nosi¢ okulary ochronne i rekawice ochronne
Klasa bezpieczenstwa Il

To jest prawidtowy sposéb postepowanial

W czasie uzytkowania urzqdzenia dopilnuj,
aby w poblizu nie przebywaly dzieci ani
zadne inne osoby.

Opakowanie i urzqdzenie przekaz do utylizacji
zgodnie z przepisami o ochronie $rodowiskal

Multiszlifierka przeznaczona jest do wiercenia,
frezowania, grawerowania, polerowania, czyszcze-
nia, szlifowania, rozcinania oraz pitowania drewna,
metalu, tworzywa sztucznego, ceramiki lub skaty w
suchych pomieszczeniach. Kazde inne zastosowa-
nie urzqdzenia lub zmiana dokonana w urzqgdzeniu
sq uznawane za niezgodne z przeznaczeniem i kry-
ja w sobie powazne zagrozenie nieszczesliwym wy-
padkiem. Za szkody powstate wskutek uzytkowania
urzqdzenia sprzecznego z przeznaczeniem produ-
cent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci. Urzqdze-
nie nie jest przeznaczone do celéw zarobkowych.

® Wyposazenie
Multiszlifierka:

[1] tqcznik Zat. / Wyt. / Regulacia
predkosci obrotowej
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Przycisk do odblokowania akumulatora
Zestaw akumulatorowy

Kabtgk metalowy

Nakretka mocujgca

[6] Nakretka kotpakowa

Blokada wrzeciona

tadowarka do akumulatora
(patrz Rysunek A):

Podstawka do tadowania z gniazdem
(9] Zasilacz sieciowy

LED

Osprzet (patrz Rysunek B):

6 wiertet ze stali szybkotngcej o
podwyzszonej wydajnosci skrawania
2 trzpienie do mocowania narzedzi
3 tarcze polerskie

4 tarcze szlifierskie

1 szczotka metalowa

1 brzeszczot pity

10 ciernic tarczowych do cigcia

4 tuleje zaciskowe

2 szczotki z tworzywa sztucznego
3 nasadki frezowe

2 nasadki grawerskie

5 nasadek szlifierskich

BRIEEEEREEEEE]

Klucz uniwersalny

Zakres dostawy

1 Multiszlifierka z pakietem akumulatorowym

1 tadowarka akumulatora

1 Walizka z tworzywa sztucznego

1 Zestaw osprzetu (44 czesci)

1 Instrukcja obstugi

1 Zeszyt ,Gwarancja i serwis”

1 Zeszyt ,Ogodlne wskazéwki bezpieczernstwa”

® Dane techniczne

Model PFBS 9.6:
Napigcie znamionowe: 9,6VDC ===
Predkosé obrotowa
biegu jafowego:

‘ PARKSIDE i

ny 5.000-25.000 min’!

Wstep / Bezpieczenstwo

Srednica maksymalna
tarczy szlifierskiej e 25mm

Pakiet akumulatorowy PFBS 9.6-2:
Napiecie znamionowe: 9,6VDC ===
Pojemnosé: 1000 mAh NI-MH

tadowarka akumulatorowa PFBS 9.6-1:
Strona pierwotna:

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz

Moc znamionowa: 8,5W

Strona wtérna:

Napigcie znamionowe: 12VDC ===

Prgd tadowania: 400mA

Czas trwania tadowania: okoto 3 godziny

Klasa ochronnodci: /@l

Informacije dotyczace poziomu hatasu
oraz wibracji:

Poziom hatasu zmierzony na podstawie skali A.
Poziom cisnienia

61dB(A)

75dB(A)

akustycznego:
Poziom dzwieku:

Okreslone przyspieszenie, typowe.

Wibracje: 2,63m/s?

PFBS 9.6

9.6V —
ng 5.000-25.000 min-’!
Date of manufacture: 01-2008

KompernaB GmbH - D-44867 Bochum - Germany - www.kompernass.com

® Bezpieczenstwo

Wskazéwki dotyczagce bez-
pieczenstwa specyficzne
dla urzgdzenia

= Nalezy zapewni¢, ze urzqdzenie bedzie
wlgczane i uzywane wytqcznie przez osoby

PL



Bezpieczenstwo / Obstuga

A\

w wieku powyzej 16 lat zgodnie ze wskazéw-
kami zawartymi w niniejszej instrukciji obstugil
Dzieci nalezy trzyma¢ z daleka od
w\ urzqdzenia. Prosze przechowywaé
urzqdzenie w suchym, zamknigtym
pomieszczeniu tak, aby byto niedostepne dla
dzieci.
Unikaé zagrozenia zycia

wskutek porazenia pragdem
elektrycznym:

i Uszkodzone urzqdzenia, kable sie-
ciowe lub wtyki sieciowe oznaczajq
zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elekirycznym. Nalezy regularnie kon-
trolowaé stan urzg-dzenia, tadowarki, kabla
sieciowego, wiyku sieciowego i zestawu aku-
mulatorowego. Urzqdzen z uszkodzonymi
czeéciami nie nalezy juz wigcej eksploatowad.
W razie niebezpieczehstwa nalezy natychmiast

wyciggngé wiyk sieciowy z gniazda sieciowego.

Nigdy nie nalezy otwieraé urzqdzenia. Wyko-
nanie prac zwigzanych z naprawg lub wymiang
nalezy zleci¢ wytgcznie punktowi serwisowemu
lub elektrykowi.

tadowarke, zestaw akumulatorowy

oraz samo urzqdzenie nalezy chronié przed

wilgociq.

Ostrzezenie! Nalezy uzywaé wylgcznie

dostarczonej wraz z urzqdzeniem tadowarki /

zestawu akumulatorowego.

Ostrzezenie! Zestaw akumulatorowy nie

moze zostaé zwarty. Nastepstwem zwarcia

moze byé przegrzanie, zagrozenie pozarowe
lub peknigcie zestawu akumulatorowego.

Dlatego tez:

- do biegunéw zestawu akumulatorowego nie
wolno podtqczaé zadnych kabli,

- nalezy zwracaé uwage na fo, zeby koAcédwki
akumulatora nie mogly zosta¢ zwarte przez
inne czesci metalowe (gwozdzie, $ruby itp.).

A Uwaga! Nigdy nie wrzucaé zestawu

akumulatorowego do ognia lub wody. Istnieje

niebezpieczenstwo wybuchu. Z zestawem aku-
mulatorowym nalezy obchodzié sie z rozwaggq,
nalezy go chronié przed uderzeniem i wstrzgsem!

PL

A

Uwaga! Unikaé niebezpieczen-
stwa obrazen ciata i zagrozenia
pozarowego oraz zagrozen
zdrowia:

Ostrzezenie! Jezeli dosztoby do kontaktu z
kwasem pochodzqcym z zestawu akumulato-
rowego, to nalezy zaraz doktadnie zmy¢ kwas
wodgq. Gdyby kwas dostat sig do oczu, to nalezy
natychmiast przeptuka¢ oczy wodgq i nie-
zwlocznie wezwaé lekarza.

0 Ostroznie! Po wylgczeniu urzqdze-
%}Iﬂ—\-} nia nastepuje wybieg narzedzial
Nalezy unika¢ jakiegokolwiek kon
taktu z szybko obracajgcymi sie narzedziami.
@ W trakcie pracy nalezy stosowaé
nastepujqce wyposazenie ochronne:
okulary ochronne i rekawice ochronne.

Sposéb prawidlowego
postepowania:

Przed czyszczeniem tadowarki lub zestawu
akumulatorowego nalezy zawsze wyciggngé
wiyk sieciowy z gniazda sieciowego.

Nigdy nie fadowa¢ zestawu akumulatorowego,
gdy temperatura otoczenia jest nizsza od

10 °C lub wyzsza od 40 °C.

Otwory wentylacyjne tfadowarki zawsze mu-
szq by¢ wolne.

Uwaga! Unikaé uszkodzenia rzeczy.

W trakcie pracy nie nalezy obcigzaé urzqdzenia
do tego stopnia mocno, ze nastqpi jego
zatrzymanie!

Obstuga

tadowanie zestawu
akumulatorowego

A Uwaga! Nowy lub przez dluzszy czas nie-
uzywany zestaw akumulatorowy musi przed pierw-
szym / ponownym uzyciem zostaé natadowany.
Zestaw akumulatorowy osigga swoja petna pojem-
no$¢ po okoto 3-5 cyklach tadowania.

‘ PARKSIDE i



A Uwaga! Zawsze nalezy wyciggngé wiyk
(Zasilacz sieciowy [9]) sieciowy z gniazda siecio-
wego zanim zestaw akumulatorowy zostanie wyijety
lub zatozony z/ do tadowarki.

o Podtqczy¢ zasilacz sieciowy [9] do wiykowego
gniazda sieciowego.

0 Wiozy¢ zestaw akumulatorowy | 3 | do pod-
stawki do tadowania [8]. Zwréci¢ uwage na
prawidtowq biegunowos¢, takg jak jest podana
na podstawce do tadowania [8].

o LED [10| pali si¢ na zielono tak dtugo, jak dtugo
zestaw akumulatorowy | 3 | znajduje sie w pod-
stawce do fadowania | 8 |, a zasilacz sieciowy
[9] jest podtaczony do wiykowego gniazda
sieciowego.

= Nigdy nie nalezy fadowaé ponownie zestawu
akumulatorowego bezposrednio po szybkim
procesie tadowania go. Istnieje niebezpieczen-
stwo, ze zestaw akumulatorowy zostanie prze-
tadowany i wskutek tego zostanie obnizona zy-
wotnoéé zestawu akumulatorowego i fadowarki.

m  Miedzy kolejnymi procesami tadowania nalezy
wylqczy¢ tadowarke na co najmniej 15 minut.
W tym celu nalezy wyciqgngé wiyk sieciowy z
gniazda sieciowego (Zasilacz sieciowy [9]).

® Zaktadanie /wyjmowanie
zestawu akumulatorowego
do /z urzqdzenia

Zaktadanie zestawu akumulatorowego:

o Przelqezyé tacznik Zat./ Wyt [1] w pozycje ,0".

0 Wiozy¢ zestaw akumulatorowy | 3 | do urzg-
dzenia az wzebi on sig zapadkowo.

Wyjmowanie zestawu akumulatorowego:
o Nacisngé réwnoczesnie boczne przyciski
do odblokowania akumulatora | 2 | i wyjaé

Obstuga

Wymiana tulei zaciskowej

Nacisngé blokade wrzeciona | 7 | i przytrzymaé
ja w stanie nacisnietym.

Pokrecié nakretke mocujqcq | 5 | az blokada
wzebi sie zapadkowo.

Zdjq¢ nakretke mocujacq | 5 | z gwintu i wyjqé
tuleje zaciskowq [18]

Zatozyé potrzebnq tuleje zaciskowq |18]i do-
kreci¢ jg mocno nakretkg mocujqacq .
Zwolni¢ blokade wrzeciona [7].

Zaktadanie / wymiana
narzedzia

Nacisnij blokade wrzeciona | 7 | i przytrzymaj
w stanie nacisnigtym.
Pokrecaj nakretke mocujacq | 5 | az blokada
wzebi sie zapadkowo.
Poluzuj nakretke mocujqeq | 5 | za pomocgq stro-
klucza uniwersalnego [23]
Wyimij ewentualnie zatozone narzedzie.
Wsun potrzebne narzedzie najpierw przez
nakretke mocujgcq | 5 | zanim wetkniesz je do
tulei zaciskowej[18].
Naciénij blokade wrzeciona | 7 | i przytrzymaj
w stanie nacisnietym.
W6z tuleje zaciskowq [18] do wkiadki gwinto-
wanej i nastepnie mocno dokreé nakretke mo-
cujqeg | 5 | za pomocq strony szczekowej
klucza uniwersalnego 23| na gwincie.
Wskazéwka: Do poluzowania i dokrecania
$ruby trzpieni do mocowania |12] uzyj strony
$rubokretowej <=2 klucza uniwersalnego [23].

ny szczgkowej

Zatgczanie i wylgczanie /
Nastawianie zakresu
predkosci obrotowej

zestaw akumulatorowy [3]

Zalqczanie / Nastawianie zakresu

predkosci obrotowej:

0 Przetqczy¢ fqcznik Zat.,/ Wyt. |1 |w jedng z
pozycji miedzy ,2" i ,10".
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Obstuga

Wytaczanie:
o Przelgezyé fgeznik Zat. /Wyt [1]w
pozycie ,0”.

® Wskazéwki dotyczace obrobki
materiatu / Narzedzia /
Predkosci obrotowych

o Nalezy zadba¢ o to, zeby po obrébce metalu
na narzedziu nie pozostaly przyczepione
widry. Do zwilzania narzedzia nalezy uzy¢
nafty, oleju chtodzgco-smarujgcego lub poréw-
nywalnego $rodka.

o Nasadki frezowe nalezy stosowaé do obrébki
stali i zelaza przy predkosciach obrotowych
ponizej maksymalnej predkosci obrotowe;.

o Zakres predkosci obrotowych do obrébki cynku,
stopdw cynku, aluminium, miedzi i ofowiu nalezy
wyznaczyé metodq préb i bfedéw na prébkach.

o Tworzywa sztuczne i materialy o niskiej tempe-
raturze topnienia nalezy obrabia¢ przy niskim
zakresie predkosci obrotowych.

o Drewno nalezy obrabia¢ przy wysokich pred-
kosciach obrotowych.

0 Prace zwiqzane z czyszczeniem, polerowaniem
oraz polerowaniem za pomocq wielowarstwowej
ptéciennej tarczy polerskiej nalezy wykonywaé
przy $rednim zakresie predkosci obrotowych.

Ponizsze dane sq niezobowigzujgcymi zaleceniami.
W trakcie praktycznej pracy nalezy réwniez samemu
przetestowad, jakie narzedzie i jakie ustawienie
nadaije sie optymalnie do obrabianego materiatu.

Nastawianie odpowiedniej predkosci obrotowej

Cyfra na Materiat

taczniku

Zat. /Wyt [1]

0 (Urzqdzenie wylgczone)

2 Tworzywa sztuczne i
materiaty o niskiej tempe-
raturze topnienia

4 Kamien, ceramika

6 Drewno migkkie, metal
8 Drewno twarde
10 Stal

Przyktady zastosowania /wybér odpowiedniego narzedzia

Funkcja Osprzet
Wiercenie Wiertta ze stali szybkotnqcej
o podwyzszonej wydajnosci
skrawania [11]
Frezowanie Nasadki frezowe
Grawerowanie | Nasadki grawerskie
18 PL

Zastosowanie

Obrébka drewna (patrz Rysunek C).

Prace wielostronne, na przyktad obrébka wnek,
drgzenie, ksztattowanie, wykonywanie rowkéw
lub szczelin.

Wykonywanie oznakowar (patrz Rysunek D).
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Obstuga / Konserwacja i czyszczenie / Usuwanie

Funkcja Osprzet
Szczotka metalowa

Tarcze polerskie

Polerowanie,
usuwanie rdzy

A Uwagal!

Na przedmiot obra-

biany nalezy wywie-

ra¢ narzedziem tyl-

ko niewielki nacisk.

Szczotki z tworzywa

Czyszczenie
sztucznego

Szczotka metalowa

Tarcze szlifierskie [14)
nasadki szlifierskie

Szlifowanie

Sciernice tarczowe do

ciecia
Brzeszczot pity

Ciecie i pitowanie

® Dobre rady i triki

Jezeli bedzie wywierany zbyt duzy nacisk, to
zamocowane narzedzie moze ztamad sie i /lub
moze zostaé uszkodzony przedmiot obrabiany.
Optymalne wyniki pracy mozna osiggngé prowa-
dzqc narzedzie w statym zakresie predkosci
obrotowych i przy niewielkim nacisku na przedmiot
obrabiany.

® Konserwacja i czyszczenie

® Konserwacja

o Za kazdym razem na poczgtku i pod koniec
dtuzszego nieuzytkowania urzqdzenia nalezy
przeprowadzié kompletny proces tadowania
zestawu akumulatorowego [3],

‘ PARKSIDE i

Zastosowanie

Usuwanie rdzy (patrz Rysunek E).

Obrébka réznych metali i tworzyw sztucznych,
zwlaszcza metali szlachetnych takich jak ztoto lub
srebro (patrz Rysunek F).

Na przyktad czyszczenie trudno dostepnych
obudéw z tworzywa sztucznego lub czyszczenie
obszaru otaczajgcego zamek drzwiowy.

Na przyktad czyszczenie sztuécdw, bizuterii,
narzedzi (patrz Rysunek E)

(Szczotka metalowa jest migksza od stali).

Prace szlifierskie w kamieniu, precyzyjne prace na
twardych materiatach, takich jak ceramika lub stal
stopowa (patrz Rysunek G).

Obrébka metalu, tworzywa sztucznego i drewna
(patrz Rysunek H).

Ciecie stali, metalu, drewna lub tworzywa sztucz-
nego (patrz Rysunek I).

® Czyszczenie

o Usungé zanieczyszczenia z urzqdzenia.
Do tego celu nalezy uzyé suchej szmatki.

® Usuwanie

o Opakowanie sktada sie z materiatéw
nieszkodliwych dla $rodowiska, ktére
mozna usuwaé w miejscowych firmach

recyklingowych.

hid

Nie wyrzucaé elektronarzedzi
do smieci domowych!

Zgodnie z dyrektywq 2002 /96 /EG o zuzytych
urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych oraz
w oparciu o prawo narodowe, zuzyte elektrona-
rzedzia muszq byé zbierane oddzielnie i przekazy-
wane do proekologicznego recyklingu.
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Usuwanie / Informacje

Akumulatory uszkodzone lub zuzyte muszq byé
unieszkodliwiane zgodnie z dyrektywq

91/ 157 /EEC. Urzqdzenia nalezy oddawaé
razem z akumulatorem do punktéw zbiorczych.
Odnosnie mozliwosci utylizacji wystuzonych elek-
tronarzedzi prosimy informowa¢ sig we wiasciwych
wydziatach samorzqdéw lokalnych.

® Informacje
® Serwis

Whasciwy punkt serwisowy w Pafstwa kraju poda-
ny jest w dokumentach gwarancyjnych.

20 PL

® Deklaracja zgodnosci/
Producent C€

My, Kompernaf3 GmbH, Burgstr. 21,

D-44867 Bochum, Niemcy, deklarujemy niniejszym
dla tego produktu jego zgodno$éé z nastepujgcymi
wytycznymi WE:

Wytyczna maszynowa (89 /392 /EC),
(91/368/EC), (93/44/EC)

Wytyczna WE dla niskiego napiecia
(2006 /95 / EEC)

Odpowiedniosé elektromagnetyczna
(89/336/EEC), (92/31 /EEC)

Typ /Okreslenie urzadzenia:
Multiszlifierka PFBS 9.6

Bochum, 31.10.2007

/A

Hans Kompernaf3
- Prezes zarzqdu -

Zmiany techniczne w sensie dalszego rozwoju sq zastrzezone.
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Bevezetés

A hasznalati 6tmutatéban az alabbi piktogrammokat / jeleket hasznaljuk:

Olvassa el a kezelési ttmutatét! w Watt (Teljesitmény)
Vegye figyelembe a figyelmeztets és a @ Viselien védészemiiveget
biztonsagi utasitésokat! és véddkesztyt

Védelmi osztdly: Il

B P ®

Vigydzat, elektromos aramiités veszélye! @

Veszélyes elekiromos fesziltség - életveszély!

Amper-éra (Akku-kapacités) @ igy jr el helyesen!

m Az elektromos szerszam haszndlata kézben tartsa

>
>

Névleges iresjdrati fordulatszédm ) o ,
no ¢ l tavol a gyermekeket és més személyeket.

A sérilt készilék, halézati vezeték vagy csatlakozé
elektromos dramités okozta veszélyt hordoz ma-
gdban. Rendszeresen ellendrizze a készilék, hals-
zati vezeték és a halézati csatlakozé dllapotdt.

— Egyendram (&ram- és fesziltség fajtdja) i

v - Volt (Veltefeszilség) O ﬁ K&rnyzetbardt médon tévolitsa el a
L

csomagoléanyagot!

Multi-csiszolégép PFBS 9.6 ® Rendeltetésszeri hasznalat

A multi-csiszolégépet fa, fém, mGanyag, kerdmia
® Bevezetés vagy kézetek szdraz helyiségekben valé fordsdra,
mardsdra, gravirozdséra, polirozdséra, tisztitésdra,
. csiszoldsdra és vagdsdra lehet haszndlni. Minden
® Az On biztonsaga érdekében mds irdnyG haszndlat vagy a készilék megvdltozta-
tdsa nem rendeltetésszerGnek szamit és jelentds

Az elsé izembevétel el&tt ismerkedjen veszélyekkel jar. A nem rendeltetésszer( alkalma-
meg a késziilék funkcidival és informé- z8sbdl ereds kdrokért a gyarté nem dll jot.
|6djon az elektromos szerszdmokkal A késziilék nem ipari haszndlatra valé.

valé helyes jarésrél. E célbdl olvassa el a kévetkezd
kezelési utasitést. Kiegészitleg a mellékelt fizetbeli

dltaldnos biztonsdgi utaldsokat is be kell tartani. ® Felszerelés

Orizze meg 6l ezt az utasitst. A késziilék tovabb-

adésdval harmadiknak, kézbesitse vele annak a Multi-csiszolégép:

telies dokumentdcidjdt is. [1] Be-/ kikapcsolé / fordulatszédmszabdlyzés

Akku-reteszeléskioldé gomb
Akku-telep

Fémkengyel

Szoritéanya
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Hollandi anya
Tengelyrégzités

NIES

>
<

ku-feltolté készilék (lasd az A abrat):
Feltsltévalyd hivellyel
Halézati rész

LED

[o]e]

(@)

rtozékok (lasd a B dbrat):
6 HSSHurd

2 befogé tokmdny a szerszdmbefogdshoz
3 polirozé tarcsa

4 csiszolé tércsa

1 fémkefe

1 firészlap

10 végétdresa

4 befogépatron

2 mianyagkefe

3 maré-bit

2 metsz4-bit

5 csiszolé-bit

Kombikulcs

BREREEREEEEREE

® A szallitmany tartalma

multi-csiszolégép akku-csomaggal
akkufeltslts készilék

mianyagkoffer

tartozék-készlet (44 részes)

Kezelési utasitds

,Garancia és szerviz” fizet
,Altalédnos biztonsagi utaldsok” fizet

—_

® Miszaki adatok

PFBS 9.6:
Névleges fesziltség:
Uresjérati
fordulatszam:

Max. tarcsa @

9,6VDC ===

n, 5.000-25.000 min’!
25mm

Akku-csomag PFBS 9.6-2:

Névleges feszilltség: 9,6 VDC ===
Kapazités: 1000 mAh NI-MH

‘ PARKSIDE i

Bevezetés / Biztonség

Akku-feltéltéegység PFBS 9.6-1:
Primér:

Névleges fesziltség: 230V ~50Hz
Névleges teliesitmény: 8,5W
Sekundér:

Névleges fesziiltség:  12VDC ===
Téltéaram: 400mA

Téltés tartama: kb. 3 éra
Védettségi osztdly: /@l

Zaj- és rezgésinformaciék:
A zajszint A érték.
Hangnyomdsszint:
Hangteljesitményszint:

61dB(A)
75dB(A)

Ertékelt gyorsulds, jellemzd.
Kézkar rezgés: 2,63m/s?

PFBS 9.6

9.6V —
n, 5.000-25.000 min*
Date of manufacture: 01-2008

KompernaB GmbH - D-44867 Bochum - Germany - www.kompernass.com
. pa
® Biztonsag

A

m  Bizfositsa, hogy a késziléket a Kezelési utasitas
utasitdsai szerint kizarélag 16 év feletti szemé-
lyek vehessék izembe!

Készilékspecifikus
biztonsagi utalasok

18l. Térolji a késziiléket egy szdraz,
zart helyiségben, gyerekek szdmdra
elérhetetlen helyen.

L] w Tartsa tavol a gyerekeket a készilék-
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Biztonsdg / Kezelés

Keriilje el az aramités altali
életveszélyes helyzeteket:

@@ Uzem kézben a kévetkezé
védsfelszereléseket haszndlja:
véd8szemiiveg és védbkeszty(.

n é Sérilt késziilékek, halozati kabelek
vagy haélézati dugdk dramiités dltali .

== életveszélyt jelentenek. Ellendrizze @ Igy iér el helyesen:
rendszeresen a késziilék, a feltsltd készilék, a
hdlézati kébel, a halozati dugé és az akkutelep = A feltsltd késziilék vagy az akkutelep tisztitésa
dllapotat. Sérilt részekkel rendelkezd készilé- és karbantartdsa elétt hizza ki mindig a hélé-
keket ne vegyen t6bbé iizembe. Veszély esetén zati dugét.
hizza ki azonnal a hélézati dugét. Sohase m  Sohase tdltse fel az akku-telepet, ha a kdmyezet
nyissa ki a késziléket. A javitasi vagy alkatrész- hmérséklete 10 °C alatt, vagy 40 °C feleft van.
csere munkdkat végeztesse csak a szervizzel m Afeltslts készilék szelldztatd nyildsainak
vagy egy villamos szakemberrel végeztesse. mindig szabadnak kell lenni.

#  Ovija a feltltd késziléket, az akkutelepet ésa A Vigyézat! Kerilje el a targyi kdrosodésokat.
késziiléket nedvességtél. u  Ne terhelie meg izem kdzben a késziléket

n Figyelmeztetés! Kizdrdlag a széllitmanybeli olyannyira, hogy az ledlljon!
feltslts késziléket / akku-telepet haszndlja.

= Figyelmeztetés! Az akku-telepet nem szabad
révidre zami. Ennek a kévetkezménye tilforre- @ Kezelés
sodds, tzveszély vagy az akku-telep
kihasaddsa lehet.
Ezért: ® Az akku-telep feltoltése

- ne csatlakoztasson kédbeleket az akku-telep
sarkaira.

A Figyelem! Egy Uj, vagy egy hossz( idén
keresztil nem haszndlt akku-telepet az elss /
Ujonnani haszndlat elétt fel kell télteni. Az akku-
telep kb. 3-5 feltsltési ciklus utdn éri el a teljes
kapacitasat.

A Figyelem! Mieltt az akku telepet kivenné

- Ugyelien arra, hogy az akku-telep sarkai ne
zérodhassanak egyéb fémtargyak (szegek,
csavarok, stb.) dltal révidre.

u A Figyelem! Sohase dobja az akkutelepet
tizbe vagy vizbe. Robbandsveszély dllhat fenn!

Kezelie az akku-telepet kériiltekintéen, és évja
azt itésekts| és Utkdzésektdl!

(Hélozati rész Izl) ill. behelyezné a feltsIt8 készi-
l¢kbe, hizza ki mindig a halézati dugét.

Csatlakoztassa a hélézati részt[9] egy hals-

Figyelem! Keriilje el a sérilésve- o
A szélyes, a tizveszélyes valamint zati dugaljzathoz.
az egészségre veszélyes Dugja az akkutelepet [3] a feltsltévalyuba [8].
helyzeteket: Ugyelien a helyes polaritésra, hogy az a
feltsltévalyun | 8 | megadottal megegyezzen.
= Figyelmeztetés! Ha kapcsolatba kerilne az o Az LED [10] z8lden vilagit, amig az akku-telep
akku-telepbeli savval, azonnal mossa le a sa- a feltsltévalyuban | 8 | van és a halézati
vat alaposa. Ha sav kerillne a szemébe, mossa rész | 9 | egy dugalizathoz van csatlakoztatva.
ki j6l a szemét vizzel és forduljon siirgésen egy
orvoshoz. m  Sohase toltse fel az akku-telepet kdzvetlendl
m Vigyédzat! A kikapcsolds utén a egy gyors feltdltés utdn mdésodszor is. Az a
szerszam még forog! Keriljon el veszély dll fenn, hogy az akku-telep taltsltédik
mindenfajta érintkezést a gyors és ezdltal az akku-telep és a feltsltd készilék
forgdsban levé szerszamokkal. élettartama lecsdkken.
24 HU
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Kapcsolja ki a feltslté késziléket két egymdsutdn
kévetkez feltsltési folyamat kéziitt legaldbb
15 percre. Ehhez hizza ki a hélézati dugét
(Halézati rész @)

Az akku-telep behelyezése /
kivétele a készuilékbe /-bél

Az akku-telep behelyezése:

Allitsa a be-/ kikapcsolét [1] a ,0” helyzetbe.
Dugija be az akkutelepet |3 | a késziilékbe,

amig az beugrik.

Az akku-telep kivétele:

O

Nyomja meg egyidében az oldalsé akku -
reteszkioldé gombokat | 3 | és vegye ki az

akku-telepet [3].

A befogépatron cseréje

Mikasdtesse a tengelyrdgzitést | 7 | és tartsa
azt lenyomva.

Csavarja el a szoritééanydt | 5 | amig a régzités
beugrik.

Oldja le a szoritééanyat | 5 | a menetrél és
vegye ki a befogé patront [18].

Helyezze be a szilkséges befogé patront [18].
Es csavarja azt a szorftéanyéval | 5| szorosra.

Engedie el a tengelyrsgzitést [ 7],

A szerszam behelyezése /
cseréje

Mdikédtesse a tengelyrdgzitést | 7 | és tartsa azt
lenyomva.

Csavarja a szoritéanydt | 5 | addig, amig a
régzités bepattan.

Oldja ki a szorité anydt| 5 | a kombikulesnak

a villaskules oldalaval

Esetleg vegye ki a bentlévd szerszdmot.
Mielétt a a szitkséges szerszamot a szoritépatron-
ba [18] dugné, dugija azt ét a szorité anyan [5]
Mikasdtesse a tengelyrdgzitést | 7 | és tartsa azt
lenyomva.

Kezelés

Dugija a szoritépatront |18 a menetes betétbe
és azutdn csavarja a szoritdanydt| 5 | szorosan
a menetre a kombikulcsnak |23] a villdskulcs ol-
daléval .

Utalds: A kombikulcs [23] csavarhizé6 <=2
oldalét hasznélja a szorité tiskék [12] szorosra
hizdsahoz.

Be- és kikapcsolas / Fordulat-
szam-tartomany beallitasa

Bekapcsolds / fordulatszam-tartoméany
bedllitasa:

O

Allitsa a be-/ kikapcsolst[1] egyikére a ,2” és
10" kdzétti helyzetekba.

Kikapcsolasn:

O

Allitsa a be-/ kikapesolét [ 1] a ,0” helyzetbe.

Utalasok az anyagmegmunka-
las-/ szerszam-/ Fordulatszam-
tartomannyal kapcsolatban

Gondoskodion réla, hogy fémek megmunkdlé-
s&ndl ne maradjon forgdcs a szerszémokon.

A szerszam nedvesitésére haszndljon petro-
leumot, hité-kend folyadékot, vagy mds
hasonlé szereket.

A maré-bitek haszndlaténdl acél- és vastargyak
megmunkdldsahoz alkalmazza a legmaga-
sabb fordulatszamot.

A cink-, cinkétvozetek-, aluminium-, réz- és
Slomtargyak megmunkdlésahoz szikséges
fordulatszédm-tartomdnyokat dllapitsa meg
prébadarabokon végzett kisérletekkel.
Mdanyagokat és alacsony olvaddsponttal
rendelkez8 anyagok megmunkaldsdra valasszon
alacsony fordulatszamtartomdnyokat.

A fékat magas fordulatszémmal kell megmunkdlni.
A tisztitési-, polirozdsi- és fényezési munkdkat
végezze a kdzepes fordulatszém-tarfomanyokkal.
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Kezelés

A kdvetkez8 megaddsok nem kételezé ajénlasok.
A gyakorlati munkdk alkalmaval &llapitsa meg sajét

Megfelels fordulatszamok bedllitasa

Szémall] Nyersanyag

be-/

kikapcsolén

0 (kikapcsolt késziilék)

2 Mdianyagok és alacsony
olvadési ponttal rendelkez8
anyagok

4 K&vek, kerdmia

maga, hogy melyik szerszém, melyik bedllitdssal
alkalmas optimdlisan a megmunkdlandé anyaghoz.

6 Puhafa, fém
8 Keményfa
10 Acél

Alkalmazasi példak / megfelelé szerszamok kivalasztasa

Funkcié Tartozék
Foras HSSHord
Maras Maré-bitek
Metszés Metsz&-bitek
Polirozas, Fémkefe
rozsdatlanitas

A Vigyazat!

Csak kis nyomast
gyakoroljon a
szerszémmal a

Polirozétdresa

munkadarabra.

Tisztitas MGanyagkefék
Fémkefe

Funkcié Alkalmazés [14],
Csiszolds
Csiszolotdresdk

Levagas és Vagétarcsak

forészelés
Firészlap
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Alkalmazas
Fa megmunkdldsa (lésd a C dbrdt)

Sokkoldald megmunkdlds; pld. 8blésités, kivajds,
alakitas, hézagok vagy rések készitése

Ismertetd jelzések , névtdblak elkészitése
(lasd a D dbrat)

Rozsddtlanitds (ldsd az E dbrdt)

Kilsmbdz8 fémek és mianyagok,
elsésorban nemesfémek, mint arany vagy ezist
megmunkdlasa (ldsd az F &brat)

pld. nehezen hozzaférheté mianyaghdzak tiszti-
tésa, vagy az ajtézdrak kdrnyékének a tiszfitdsa

pld. ev8eszkézok, ékszerek, szerszamok tisztitdsa
(lasd az E dbrat)

(a fémkefe lagyabb az acélndl)

Csiszoldsi munkdk kéveken, finom munkdk ke-
mény anyagokon, mint pld. kerdmia étvézétt acél
(lasd a G dbrdt)

Féml, mdanyag és fa megmunkdldsa

(lasd a H dbrat)

Acél, fém-, fa- vagy mGanyagbdl valé levagés
(lasd az | &brat)

J
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Kezelés / Karbantartds és tisztitds / Mentesités / Informéciok

® Tippek és trilkkok

Ha t6l er8s nyomdst gyakorol a szerszdmre, a be-
szorftott szerszdm eltérhet és / vagy a munkadarab
megsériilhet. Optimdlis eredményeket érhet el, ha a
szerszdmot dllandé fordulatszém-tartoményban kis
nyomdssal vezeti a munkarabon.

® Karbantartas és tisztitas

® Karbantartas

0 Minden hosszabb ideig tarté nemhaszndlat elstt
és utdn tdlise fel teljesen az akku-telepet 3]

® Tisztitas

0 Tévolitsa el a szennyez8déseket a késziilékrdl.
Haszndljon erre a célra egy szdaraz térl8ruhdt.

® Mentesités

e

A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
bol éll, amelyeket a helyi Gjraértékesitési
helyeken mentesithet.

Ne dobja az elekiromos szersza-
mokat a haztartasi szemétbe!

A 2002 /96 /EG elektromos és elektronikus régi
készilékekre vonatkozé Eurdpai irdnyelv és annak
a nemzeti jogszabdlyokba valé dtvétele szerint az
elhaszndlt elektromos szerszdmokat kiilén kell
Ssszegyditeni és egy kdrnyezetvédelemi szempont-
oknak megfeleld Gjraériékesitéshez eljuttatni.

Hibds vagy elhaszndlt akkukat a 91/ 157 /EEC
irényelv szerint kell Gjraértékesiteni.

Adja vissza a késziléket az integrdlt akkuval az
ajénlott gydijtdintézményen keresztiil.

A kiszolgdlt elekiromos szerszdmok mentesitési
lehetéségeird| érdeklédisn a kézsége vagy vdrosa
illetékes hivataldndl.

”»

® Informacidk

® Szerviz

Orszdga illetékes szervizét a garanciadokumentd-
ciébdl nézheti ki.

® Konformitasnyilatkozat/
Gyarté C€

Mi, a Komperna3 GmbH, Burgstr. 21,

D-44867 Bochum, Németorszdg, eziton nyilatkoz-
zuk, hogy ez a termék &sszhangban van a kévetkez8
EG-iranyelvekkel:

Gépészeti iranyelv (89 /392 /EC),
(91/368/EC), (93/44 /EC)

EG-alacsonyfesziltségi iranyelv
(2006 /95 / EEC)

Elektromagnetikus sszeférhetéség
(89/336/EEC), (92/31/EEC)

Tipus/ A késziillék megnevezése:
Multi-csiszolégép PFBS 9.6

Bochum, 31.10.2007

/A

Hans Kompernaf3
- Uzletvezets -

Fenntartjuk a jogot a tovabbfejlesztés érdekében trténd miszaki

véltoztatésokra.
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Uvod

ZA VAE0 VAMOS ..ot Stran

Uporaba v skladu z dolo@ili ... Stran

OPIrEMA ..ttt Stran

Obseg dOBAVE ... Stran

TehniEni POAAIKI......vvieiicii s Stran
Varnost

Varnostna NAVOil ... Stran
Upravljanje

Polnjenje akumulatorja..........oceiuiiiiiie s Stran

Vstavljanje akumulatorja v napravo / odstranjevanje akumulatorja iz naprave ... Stran

Menjava vpenjalnih kle3¢.........

Vstavljanje / menjava orodja

Vklop / I1zklop / Nastavitev Stevila vrHigjev.......ccoevirrineeeess Stran

Navodila za obdelovanje materiala/ Orodje / Nastavitev stevila vriljgjev ......... Stran

INGSVEH N K covvoieeie st Stran
Vzdrzevanije in ¢iscenje

VZATZEVANIE ..ot Stran

CIBEENIE e vevvvvveeeeeeeeee oo eees s s eesesse e Stran
OdStranevaN|e..............cccccoooiiiieene e Stran
Informacije

SEIVES ot Stran

Izjava o skladnosti/ 1zdelovalec.........oc.oiiiiiii e Stran

H

PARKSIDE

Kazalo

30
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30
31
31

31

32
33
33
33
33
33
35

35
35

35

35
35
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Uvod

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo sledeéi piktogrami/simboli:

Navodila za uporabo preberite!

Upostevajte opozorila in varnostne napotke!

Pozor, nevarnost elektriénega udaral
Nevarna elektri¢na napetost - smrtna nevarnost!

A\
VN

Ah

Amperska ura (Kapaciteta akum.)

Osnova za dolo&anie 3tevila vriljajev
v prostem teku.

=
o

Enosmerni tok (Vrsta toka in napetosti)

Volti (Izmeniéna napetost)

V-~

Vecnamenski brusni stroj PFBS 9.6

® Uvod

® Za Vaso varnost

Pred prvim za&etkom obratovanja se ob-
vezno seznanite s funkcijami naprave in
se informirajte o pravilnem rokovanju z

elektri¢nim orodjem. V ta namen preberite nasle-
dnja navodila za uporabo. Poleg tega je treba
upostevati tudi splodna varnostna navodila v prilo-
Zeni knjiZici. Ta navodila dobro shranite. Ce napra-
vo predate tretjim osebam, jim zraven izrodite tudi
vse dokumente.

30 SI

Watt (Delovna mog)

W
©E

=]
®

Poskodovana naprava, omrezni kabel ali vti¢

i pomenijo smrtno nevarnost zaradi elektri¢nega
%‘ udara. Redno preverjajte stanje naprave, omre-

znega kabla, omreznega vtica.
L
.

® Uporaba v skladu z dolocili

Nosite za3gitne rokavice in zaicitna oéala.
Razred zaicite Il
Tako ravnate pravilno.

Otrok in drugih oseb med uporabo elektriénega
orodja ne pustite blizu.

EmbalaZo in napravo odstranite okolju prijaznol

Ve&namenski brusni stroj se uporablja za vrtanje,
rezkanie, graviranie, poliranie, &iséenije, brusenje,
lo¢evanije in Zaganie lesa, kovine, plastike, kerami-
ke ali kamna v suhih prostorih. Kakr$nakoli drugag-
na uporaba ali sprememba naprave ni v skladu z
dologili in predstavlja znatno nevarnost nesre¢. Za
3kodo, nastalo pri uporabi, ki ni v skladu z doloili,
izdelovalec ne prevzame jamstva. Naprava ni na-
menjena za profesionalno uporabo.

® Oprema

Veénamenski brusni stroj:

II, Stikalo za VKLOP /1ZKLOP / Regulator 3tevila
vriljajev

Tipka za sprostitev akumulatorja

Akumulator

Kovinsko obe3alo

Natezna matica
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[6] Prekrivna matica
Gumb za aretiranje vretena

Oprema za polnjenje akumulatorja
lejte sl. A):
Polnilnik s prikljuéno dozo

[o]~la

Naprava za prikljugitev na omrezje

LED

o

o

prema (glejte sl. B):
6 HSS Svedrov

2 Nastavka za vpenjanje orodja
3 Polirne ploscice

4 Brusilne plo3cice

1 Kovinska $¢etka

1 Plos€ica za zaganije
10 Lodilnih ploséic

4 Vpenjalne kles¢e

2 Plasti¢ni 3etki

3 Biti za rezkanje

2 Bita za graviranje

5 Bitov za brugenje
Kombinirani kljué

BREEEEREEEEEIE

® Obseg dobave

1 Ve&namenski brusni stroj z akumulatorjem
1 Oprema za polnjenje akumulatorja

1 Plastiéni kovéek

1 Komplet opreme (44 delov)

1 Navodilo za uporabo

1 Knjizica »Garancija in servis«

1 Knjizica »Splo$na varnostna navodila«

® Tehnicni podatki

Model PFBS 9.6:
Nazivna napetost: 9,6VDC ===
Stevilo vriljajev v
prostem teku:

Max. g ploigic: 25mm
Akumulator PFBS 9.6-2:

Nazivna napetost: 9,6VDC ===
Kapaciteta: 1000 mAh NI-MH

[ PARKSIDE i

n, 5.000-25.000 min-'

Uvod / Varnost

Oprema za polnjenje akumulatorja
PFBS 9.6:

Primarna:

Nazivna napetost: 230V ~50Hz
Nazivna moé: 8,5W
Sekundarna:

Nazivna napetost: 12VDC ===
Polnilni tok: 400 mA
Trajanje polnjenja: ca.3ure
Zaigitni razred: /@

Podatki o hrupu in vibracijah:
Dolo¢ena A-ocena nivoja hrupa.
Nivo zvoénega tlaka: 61 dB(A)
Nivo hrupa: 75dB(A)

Ocenijeni pospesek, tipi¢no.
Vibracije v rokah: 2,63m/s?

PFBS 9.6

9.6V —
n, 5.000-25.000 min*
Date of manufacture: 01-2008

KompernaB GmbH - D-44867 Bochum - Germany - www.kompernass.com

@® Varnost

A Varnostna navodila

m  Prepricajte se, da z napravo, skladno z navodi-
i, delajo izklju&no osebe, starejie od 16 let!

bliZini naprave. Napravo hranite v
suhem, zaprtem prostoru, nedose-

L] m Otrokom ne dovolite zadrzevanja v

gliivo za ofroke.
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Varnost / Upravljanje

A\

32

Izogibaijte se Zivljenjski nevar-
nosti zaradi elektriénega udara:

é Pogkodovane naprave, omrezni kabli
\Z ali elekiriéni vii¢i predstavljajo Zivljenj-
sko nevarnost zaradi elekiriénega
udara. Redno kontrolirajte stanje naprave, pol-
nilnika, omreznega kabla, elektriénega vti¢a in
akumulatorja. Naprave s poskodovanimi deli
ne smejo ve obratovati. V primeru nevarnosti
takoj izvlecite elektriéni vtic iz vtiénice. Naprav
nikoli ne odpirajte. Popravila ali zamenjavo naj
opravi le servisna sluzba ali strokovnjak za ele-
kiri¢ne naprave.
Polnilnik, akumulator in napravo $¢itite pred
vlago.
Opozorilo! Uporabljajte samo dobavljeni
Polnilnik / Akumulator.
Opozorilo! Kratkega stika akumulatorja se
ne sme povzroditi. Posledica tega so lahko pre-
grevanie, nevarnost pozara ali razpo&enje aku-
mulatorja.
Zaradi tega:
- na pole akumulatorja ne prikljucujte kablov.
- pazite na to, da se z drugimi kovinskimi deli
(zeblii, vijaki, itn.) ne more povzroditi kratke-
ga stika akumulatorskih prikljuekov.
A Pozor! Akumulatorja nikoli ne mecite v
ogenj ali vodo. Obstaja nevarnost eksplozije!
Z akumulatorjem ravnaijte preudarno, varuijte
ga pred udarci in sunkil

Pozor! Izogibaijte se nevarnostim
poskodb in poZara kot tudi
ogrozanju zdravja.

Opozorilo! Ce pridete v stik s kislino iz aku-
mulatorja, kislino takoj temeljito sperite z vodo.
Ce kislina iz akumulatorja pride v oéi, o&i takoj
sperite z vodo in takoj poicite zdravnitko pomog.
0 Previdnost! Po izklopu se orodje

%}2‘-0 3e premika! Izogibaijte se stiku z

orodjem, ki se hitro vrti.
@®

Pri uporabi naprave uporabljajte na-
slednjo za3&itno opremo: Zaigitna
olala in zaicitne rokavice.

N

@ Tako ravnate pravilno

Za ¢&isenie ali vzdrzevanje polnilnika ali aku-
mulatorja vedno izvlecite elekiriéni vHic.
Akumulatorja nikoli ne polnite, kadar tempera-
tura okolice lezi pod 10 °C ali nad 40 °C.
Pozor! Izogibajte se povzrogitvi materialne
3kode.

Naprave med obratovanjem ne obremenite
tako moéno, da pride do zaustavitve!

Upravljanje

Polnjenje akumulatorja

A Pozor! Akumulator, ki je nov ali ga dolgo &asa
niste uporabljali, je treba pred prvo / ponovno upo-

rabo napolniti.

Akumulator svojo polno kapaciteto polnjenja doseze
po ca. 3-5 ciklusih polnjenja.

A\ Pozor! Preden akumulator vzamete ven iz pol-
nilnika oz. ga vstavite v polnilnik, vedno izvlecite ele-
ktriéni vti¢ (napravo za prikljuéitev na omrezje [2]).

Napravo za priklju&itev na omrezje [9] viaknite
v vti¢nico.

Akumulator [3] vtaknite v polnilnik [8]. Pazite
na pravilno polarizacijo, kot je navedeno v pol-
nilniku [8].

LED 10| sveti zeleno, dokler se akumulator
nahaja v polnilniku | 8 | in je naprava za priklju-
&itev na omrezje [ 9] prikljugena v vticnico.

Akumulatorja direkino po hitrem polnjenju nikoli
ne polnite $e drugi¢. Obstaja nevarnost, da bo
akumulator napolnjen preveg, s tem pa se nje-
gova zivlienjska doba skrajia.

Polnilnik med zaporednimi procesi polnjenja za
najmanj 15 minut izklopite. V ta namen elektrié-
ni viti& (napravo za prikljucitev na omrezje [9])
potegnite iz vticnice.
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® Vstavljanje akumulatorja v
napravo / odstranjevanje
akumulatorja iz naprave

Vstavljanje akumulatorja:

o Stikalo za Vklop /1zklop [ 1] postavite v
polozaj “0".

o Akumulator | 3 | vtaknite v napravo tako, da se
zaskodi.

Odstranjevanje akumulatorja:
o Istoéasno pritisnite stranski tipki za sprostitev

akumulatorja | 2 | in akumulator | 3 | odstranite

iz naprave.

® Menjava vpenjalnih klesc

o Pritisnite gumb za aretiranje vretena in ga
drzite pritisnjenega.

0 Zavrtite natezno matico dokler se arefirni
mehanizem ne zaskodi.

o Odvijte natezno matico | 5 | z navoja in vzemite
ven vpenjalne klesze 18]

0 Vstavite vpenjalne klesée [18], ki jih potrebujete,
in jih privijte z natezno matico 15].

0 Spustite gumb za aretiranije vretena .

® Vstavljanje /menjava orodja

o Pritisnite gumb za aretiranje vretena in ga
drzite pritisnjenega.

0 Zavrtite natezno matico dokler se aretirni
mehanizem ne zaskodi.

o Odvijte natezno matico | 5 | s Siroko stranjo

kombiniranega klju&a [23].

Eventualno vstavljeno orodje vzemite ven.
Orodie, ki ga potrebujete, najprej potisnite sko-
zi natezno matico [ 5], preden ga vstavite v
vpenjalne kle3ce [18]

o Pritisnite gumb za aretiranje vretena in ga
drzite pritisnjenega.

o Vpenjalne klesée | 5 | vstavite v navojni vstavek
in nato s 3iroko stranjo kombiniranega

Kiju&a [23] pritegnite natezno matico [5].

Upravljanje

Opozorilo: Za odvijanje in pritegovanije
vijaka nastavkov za vpenjanje orodja [12| upo-
rabljajte stran z izvijaéem &2 kombiniranega

Kljuéa [23]

® Vklop/lzklop / Nastavitev
stevila vriljajev

Vklop /1zklop / Nastavitev stevila
vrtljajev:
o Stikalo za Vklop /1zklop [ 1] postavite v

polozaj med “2” in “10".

Izklop:
o Stikalo za Vklop / Izklop |I| postavite v
polozaj “0”.

® Navodila za obdelovanije
materiala /Orodje / Nastavitev
stevila vriljajev

o Skrbite za to, da pri obdelavi kovin na orodju
ne ostanejo ostruzki. Za navlaZitev orodja upo-
rabljajte petrole;, rezalno olje ali podobna
sredstva.

0 Za obdelovanije jekla in Zeleza pri najvis§jem
Stevilu vriljajev uporabljajte bite za rezkanje.

0 Za obdelovanije cinka, cinkovih zlitin, aluminija,
bakra in svinca s poskusi na testnih kosih ugo-
tovite primerno 3tevilo vriljajev.

0 Za obdelovanije plastike in materialov z nizkim
talid¢em uporabljajte nizko stevilo vriljajev.

0 Za obdelovanije lesa uporabljajte visoko $tevilo
vriljajev.

0 Za &id&enije in poliranje in uporabljajte srednje
Stevilo vriljajev.

Sledeéi podatki so neobvezujoéi priporo&eni po-

datki. Pri praktiénem delu tudi sami testirajte, katero
orodje in katera nastavitev sta najbolj optimalno pri-
merna za dolo&eni material, ki ga Zelite obdelovati.
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Upravljanje

Nastavitev primernega stevila vriljajev

Stevilka na Material

stikalu za

Vklop /

Izklop [1]

o (Naprava izklopliena)

2 Plastika in materiali z
nizkim talid¢em

4 Kamnine, Keramika

6 Mehek les, Kovina
8 Trd les
10 Jeklo

Primeri uporabe /izbira primernega orodja

Funkcija
Vrtanje

Rezkanje

Graviranje

Poliranje, Od-
stranjevanje rje

A\ Pozor!

Z orodjem izvajajte
le rahel pritisk na
obdelovanec.

Ciséenje

Brusenje

Loéevanije in
Zaganje

34 Sl

Oprema
HSS Svedri
Biti za rezkanje

Biti za graviranje
Kovinska 3&etka
Polirne plos¢ice

Plasti¢ne 3cetke

Kovinska 3&etka
Brusilne plos¢ice [14,
Biti a bruenje

Logilne plo3&ice

Plod¢ica za Zaganje

Uporaba

Obdelovanie lesa (glejte sl. C)

Vsestranska dela; npr. 3irjenje, izvotlievanie,
oblikovanije, izdelava utorov ali zarez

Izdelava oznak (glejte sl. D)

Odstranjevanie rie (glejte sl. E)

Obdelava razli¢nih kovin in plastike,
$e posebno Zlahtnih kovin kot sta zlato in srebro
(gleijte sl. F)

npr. &idenje tezko dostopnih plasti¢nih ohisij ali &-
$&enije okolice kljugavnice na vratih

npr. &is¢enje pribora, nakita, orodja (glejte sl. E)
(Kovinska 3¢etka je mehkej3a od jekla)

Brusenje kamnin, natanéna dela na trdih materialih
kot sta keramika ali legirano jeklo (glejte sl. G)

Obdelava kovin, plastike in lesa
(glejte sl. H)

Loevanije jekla, kovin, lesa ali plastike
(glejte sl. 1)

J
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Upravljanje / Vzdrzevanie in ¢is¢enje / Odstranjevanje / Informacije

® Nasveti in triki

Kadar izvajate prevelik pritisk, se lahko vpeto orod-
je zlomi in/ ali obdelovanec poskoduje. Optimalne
delovne rezultate lahko dosezete, e orodje vodite
z enakomernim Stevilom vriljajev in majhnim priti-
skom na obdelovanec.

® Vzdrievanije in ¢is¢enje

® Vzdrzevanje

o Na zaéetku in koncu dlje ¢asa trajajoce neu-
porabe naprave izvedite kompletno polnjenje

akumulatorja [3].

® Ciscenje

o Z naprave odstranite umazanijo. V ta namen
uporabljajte suho krpo.

® Odstranjevanje

e

Embalaza sestoji iz naravi prijaznih ma-
terialov, ki jih lahko odvrZete v lokalne
zbiralnike za recikliranje odpadkov.

Elektriéc(nega orodja ne meéite
med hisne odpadke!

V skladu z evropsko direktivo 2002 /96 /ES o starih
elekiri¢nih napravah in njenim izvajanjem v naro-
dnem pravu je treba elekiriéno orodije zbirati lo¢eno
in vrniti v naravi primerno ponovno predelavo.

Pokvariene ali dotrajane akumulatorije je treba reci-
klirati v skladu z direktivo 91 /157 /EES.

V ta namen preberite tudi posebna varmostna navo-

dila za polnilnik in akumulator. Akumulator in / ali
napravo oddajte na enem od ponujenih zbirnih
mest. O moznostih za odstranjevanje odsluzenega
elektriénega orodja se pozanimaite pri vasi ob&in-
ski ali mestni upravi.

® Informacije

® Servis

Pristojno servisno mesto v vasi drzavi je navedeno

v dokumentaciji o garanciii.

® Izjava o skladnosti/
Izdelovalec C€

Mi, podjetie Komperna3 GmbH, Burgstr. 21,

D-44867 Bochum, Nemcija, izjavljamo, da je ta
izdelek skladen s sledecimi direktivami ES:

Direktiva o strojih (98 /37 /ES)

Direktiva ES o nizkonapetostni elektriéni
opremi (2006 /95 /ES)

Elektromagnetna kompatibilnost
(89/336/EES), (92/31/EES)

Oznaka tipa/Naprave:
Ve&namenski brusni stroj PFBS 9.6

Bochum, 31.10.2007

-

Hans Kompernaf3
- Direktor -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb.
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Uvod

V tomto navodé na obsluhu jsou pouzité nasleduijici piktogramy/symboly:

Predctéte si navod na obsluhu!

Dodrzujte vystrazné a bezpe&nostni pokyny!

Pozor pied Grazem elekirickym proudem!
Nebezpeéné elekirické napéti -
Zivotu nebezpe&né!

A\
I\

Ah

Ampérhodina (Kapacita akumulétoru)

Dimenzaéni otdcky pfi chodé

no na prézdno

Stejnosmérny proud
(druh proudu a napéti)

Volti (Stiidavé napéti)

V-~

Multibruska PFBS 9.6

e Uvod

® Pro Vasi bezpeénost

Pfed prvnim uvedenim do provozu se
seznamte s funkcemi pfistroje a informujte

se o spravném zachdzeni s elektrickymi
néstroji. K tomu si pre¢téte nésleduijici ndvod k
obsluze. Navic se musite pfisné Fidit i vieobecnymi
bezpe&nostnimi pokyny v pfilozeném sesité. Tento
navod dobfe uschovejte. Viechny podklady rovnéz
vydejte pfi pfeddni pfistroje tfetimu.

38 CzZ

Wattd (Prikon)

W
©E

=]
O

Poskozeny pistroj, sitovy kabel nebo zastreka

i predstavuji riziko ohroZeni Zivota elektrickym
%‘ proudem. Pravidelné kontrolujte stav zafizeni,

sitového kabelu, sifové zastreky.
—_——

® Ucel pouziti

Noste ochranné bryle
a ochranné rukavice

Trida ochrany Il

Tak se budete bezpeéné chovat.

Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
priblizovaly k elekirickému néstroji v dobé,
kdy jej pouzivéte.

Obal i pfistroj nechte zlikvidovat v souladu s
predpisy o ochrané Zivotniho prostiedil

Multibruska se hodi k vrténi, frézovani, ryti, lesténi,
&isténi, brouseni, oddélovani a fezani dfeva, kovu,
umélé hmoty, keramiky nebo kameniny v suchych
mistnostech. Kterékoliv jiné pouZiti nebo zména na
pristroji neplati jako pouZiti ke stanovenému Géelu a
skryvé znaénd nebezpedi Urazu. Za skody vzniklé z
pouziti k nestanovenému G&elu nepfevezme vyrobce
ruéeni. Neni stanoveno pro promyslové pouZiti.

1 Spinaé& Zap / Vyp / regulace poétu otd&ek
|2 | Tlacitko k odblokovani akumulétoru

13 | Akumuldtorovy modul

14| Kovovy tfmen

15 | Upinaci matice

L6 | Pfesuvnd matice

L7 | Aretace vietena
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Zarizeni k nabijeni akumulatoru
(viz obr. A):

miska se zditkou

Napdieci dil

LED

HRE

’

)
=¢

slusenstvi (viz obr. B):

6 vrtakd HSS (velmi vykonnd Feznd ocel)
2 upinaci trny k upnuti néstroje
3 letici kotouce

4 brusné kotouce

1 kovovy kartaé

1 pilovy list

10 rozbru3ovacich kotoucd

4 kledtiny

2 umélohmotné kartace

3 frézovaci bfity

2 ryci bfity

5 brusnych bitd

Kombinovany kli¢

BREEEEREEEEEIE

Rozsah dodavky

1 multibruska s akumulétorovym modulem
zafizeni nabijeni akumuldtoru
umélohmotny kuffik

sada pfisludenstvi (44 dild)

navod k obsluze

sesdit “Zaruka a servis”

_— —m —m

sesit ,Vieobecné bezpeénostni pokyny”

® Technické udaje

Model PFBS 9.6:

Jmenovité napét: 9,6VDC ===
Polet otdcek naprazdno:  ny 5.000-25.000 min’
Max. & kotouce: 25mm

Akumuldatorovy modul PFBS 9.6-2:
Jmenovité napéti: 9,6VDC ===
Kapacita: 1000 mAh NI-MH

‘ PARKSIDE i

Uvod / Bezpe&nost

Nabije¢ka akumulatorovych élanku
PFBS 9.6-1:
Primarni:

Jmenovité napéti: 230V ~50Hz
Jmenovity vykon: 8,5W
Sekundarni:

Jmenovité napét: 12VDC ===
Nabijeci proud: 400mA
Nabijeci doba: cca. 3 hodiny

/@

Ochrannd tfida:

Informace o hluku a vibracich:
Hladina hluku zjidténa akustickym vyhodnocenim.
Hladina akustického tlaku:  61dB(A)
Hladina akustického vykonu:  75dB (A)

Hodnocené zrychleni, typické.
Vibrace pfendiené do

ruky / paze: 2,63m/s?

PFBS 9.6

9.6V —
ngy 5.000-25.000 min-’!
Date of manufacture: 01-2008

KompernaB GmbH - D-44867 Bochum - Germany - www.kompernass.com
il m
C€ ® O o

® Bezpecnost

A

= Ujistéte se, Ze vyhradné osoby stari nez 16
let uvedou zafizeni predpisové podle pokynd
v tomto navodu k obsluze do provozu!

W

Bezpecnostni pokyny
specifické pro zafizeni

Chrafte zafizeni pfed détmi. Zafize-
ni skladuijte v suché, uzavfené mist-
nosti, nedosazitelné pro déti.
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Bezpeénost / Obsluha

Zabraiite ohrozeni zivota v
dusledku razu elektrickym
proudem:

é Poskozené pristroje, sifové kabely
\Z nebo sifové zdstreky jsou Zivotu
nebezpecné v disledku drazu elek
trickym proudem. Zkontrolujte pravidelné stav
zafizeni, nabijecky, sifového kabelu, sifové

zéstreky a akumuldtorového modulu. Pristroje s

témito poskozenymi dily neuvadéjte vz vice do

provozu. Pii nebezpedi okamzité vytdhnéte sitovou
zéstrku. Nikdy pfistroj neotvirejte. Opravérenské

a vyménné prdce necheijte provést jen mistem

servisu nebo elekirotechnickou odbornou silou.

Nabijecku, akumulatorovy modul chrafte pred

vlhkosti.

Vystraha! PouZivejte vyhradné dodané nabi-

jecky / akumulétorového modulu.

Vystraha! Akumuldtorovy modul nesmi byt

zapojen do zkratu. Disledkem mohou byt

prehfdti, nebezpedi pozaru nebo prasknuti
akumuldatorového modulu.

Proto:

- nepfipojujte kabely k pélim akumulatorového
modulu.

- dbejte na to, aby akumuldtorové pfipojky
nebyly jinymi kovovymi dily (hiebiky, 3rouby
atd.) zapojeny do zkratu.

A Pozor! Nikdy neodhazujte akumuldtorovy

modul do ohné & vody. Existuje nebezpeci

exploze! S akumuldtorovym modulem zachézejte
opatrng, chrafte jej pfed Uderem a ndrazem.

Pozor! Vyhnéte se ne bezpedi
poranéni a pozdru, jakoz i
ohrozeni zdravi:

Vystraha! V pfipadg, Ze se dostanete do sty-
ku s kyselinou z akumulatorového modulu, oka-
mzité si dkladné omyjte vodou ruce. V pfipa-
dé, Ze se kyselina dostala do o&i, okamzité si
vypléchnéte své oci vodou a okamzité vyhle-
dejte lékate.

Pozor! Néstroj po vypnuti dobihd.
g}"\'] Vyhnéte se jakémukoliv kontaktu s

rychle se otd&ejicimi ndstroji.

40 CzZ

@@ Pfi provozu pouZijte ndsledujiciho
ochranného vybaveni: ochranné
bryle a ochranné rukavice.

@ Tak se budete bezpeéné chovat:

Pred cisténim nebo Gdrzbou nabijecky nebo
akumuldtorového modulu vzdy vytahnéte sifovou
zéstreku.

Akumuldtorovy modul nikdy nenabijejte, je-li
okolni teplota nizsi nez 10 °C nebo vy3si nez
40°C.

Pozor! Vyhnéte s poskozeni véci.
Nezatézuijte pfistroj v provozu tak silng, Ze by
nastal prostoj!

Obsluha

Nabijeni akumulatorového
modulu

A Pozor! Novy nebo po dlouhou dobu nepouzi-
vany akumuldtorovy modul se musi pied prvnim /
obnovenym pouzitim nabit. Své plné kapacity
dosdhne akumuldtorovy modul po cca, 3.5 nabije-
cich cyklech.

A\ Pozor! Piedtim nez vytdhnéte akumuldtorovy
modul z nabijecky (napéijeci dil [2]), pop. jej no-
hradite, vytéhnéte sifovou zastreku.

Napéieci dil [9] pripoite k zéstréce.

Zastréte akumuldtorovy modul | 3 | zastréte do
nabijeci misky [8]. Dbejte na sprévné pélovani
tak, jak je v napdjeci misce | 8 | zaddno.

Dioda LED [10] sviti zelen&, pokud se akumulé-
torovy modul | 3 | nachdzi v nabijeci misce a
napéijeci dil [9] je pripojen k zéstréce.

Akumuldtorovy modul nikdy po druhé nenabi-
jejte bezprostfedné okamzité po rychlém
nabijecim postupu. Existuje nebezpedi, Ze se
akumulétorovy modul pebije a tim se snizi
Zivotnost akumulatorového modulu a nabijecky.
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= Nabijecku (napdieci dil [9]) mezi po sobé&
nésledujicimi nabijecimi postupy vypnéte
aspon po dobu 15 minut. K tomu vytdhnéte si-
fovou zdstreku.

® Akumulatorovy modul viozte do
pristroje / odejméte z pFistroje

Vlozeni akumulatorového modulu:

o Nastavte spina& Zap/Vyp [1] do polohy ,0".

o Vlozte akumuldtorovy modul | 3 | do pfistroje
tak, az zapadne.

Odejmuti akumuléatorového modulu:
o Stisknéte sougasné boéni tladitka odblokovdni
akumuldtoru | 2 | a odejméte akumuldtorovy

modul [3]

® Vyména klestin

o Uvedte aretaci vietena | 7 | v &innost a drzte je
stisknuté.

o Otocte upinaci matici | 5 | tak, az zapadne
aretace.

o Uvolnéte upinaci matici | 5 | ze zdvitu a odejméte
Klestiny [18].

0 Vlozte potfebné klestiny |18| a utdhnéte je
pomoci upinaci matice .

o Arefaci vietena | 7 | uvolnéte.

® Vlozeni/vyména nastroje

o Uvedte aretaci vietena | 7 | v &innost a drzte
je stisknuté.

o Otoéte upinaci matici | 5 | tak, az zapadne
aretace.

o Uvolnéte upinaci matici Erost?ednicfvim

strany ofevieného kli¢e kombinovaného

Klice 23]

Odejméte piipadné vlozeny néstroj.

Zasufite nejprve potiebny néstroj s upinaci

matici [5], dFive nez jej zastréite do klestin [18].
o Uvedte aretaci vietena | 7 | v &innost a drzte je

stisknuté.

Obsluha

o Zastrcte kledtiny [18] do zdvitové vlozky a pak

utdhnéte upinaci matici Erosh’ednictvim

strany ofevieného klice kombinovaného
klice [23] na zavitu.

Upozornéni: Pouzijte stranu Sroubovdaku
=<2 kombinovaného klice [23] k uvolnéni a
utaZeni $roubu upinacich trmd [12].

s,

® Zapinani a vypindani nastaveni/
rozsahu otacek

Zapinani / nastaveni rozsahu otéaéek:
o Nastavte spinag Zap /Vyp [ 1 | do polohy mezi
,2"a 10"

Vypinani:
o Nastavte spina& Zap /Vyp [ 1 | do polohy ,0”.

® Upozornéni k opracovani
materialu / nastroji/
rozsahu otaéek

o Postarejte se o to, aby pfi opracovdni materidlu
nezUstaly fisky Ipét na ndstroji. PouzZivejte
petroleje, chladictho a mazaciho oleje nebo
srovnatelného prostfedku k navlh&eni néstroje.

0 Pouzijte frézovacich bitd k opracovéni oceli a
Zeleza pii nejvyssim poctu otécek.

0 Vy3ettete rozsah otd&ek k opracovani zinky,
slitin zinku, hliniku, mé&di a olova pokusy na
zku3ebnich kusech.

o Opracujte umélé hmoty a materidly s nizkym
bodem tani v niz3im rozsahu otécek.

Dfevo opracuijte s vy3sim poétem otacek.
Cistici, lestici préce a prace s lesticim latkovym
kotougem proved'te ve stfednim rozsahu otd&ek.

Nasledujici ¢daje jsou nezdvaznymi doporucenimi.
Vyzkousejte i sami pfi praktické prdci, ktery ndstroj
a jaké nastaveni jsou pro opracovdvany materidl
optimdlné vhodné.
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Obsluha

Nastaveni vhodného po¢tu otéaéek

Cislice na Materidl

spinaéi Zap /

Vyp[1]

(V] (Vypnuty piistroj) 6 Mé&kké drevo, kov

2 Umélé hmota a materidly s 8 Tvrdé dievo
nizkym tavnym bodem

4 Kamenina, Keramika 10 Ocel

Priklady pouziti zvoleni/vhodného néstroje

Funkce

Vrtani

Frézovani

Ryti

Lesténi,
odstranéni rzi
A Pozor!
VynaloZte jen mirny

tlak ndstrojem na

obrobek.

Cisténi

Brouseni

Oddélovani a
Fezani

42 CZ

Prislusenstvi
Vrtak HSS
Frézovaci brity

Ryci bfity

Kovovy kartaé
Lestici kotouce

Umélohmotné

kartdce
Kovovy kart&é

Brusné kotouce [14],
brusné bity

Rozbrusovaci kotouge

Pilovy list

Pouziti
Zpracovani dfeva (viz obr. C)

Mnohostranné prdace; napf. vypouzdfeni, vyduti-
novdni, tvéfeni, zhotoveni drazek nebo $térbin

Zhotoveni znacek (viz obr. D)

Odstranéni rzi (viz obr. E):

Zpracovdni riznych materiéld a umélych hmot,
zejména uilechtilych kovi jako je zlato nebo stiib-
ro (viz obr. F)

napk. &isténi 3patné pfistupnych

umélohmotnych pouzder nebo okoli zdmku dvefi
napr. isténi priboru, $perku, néstrojd

(viz obr. E)

(Kovovy kartég je mékéi nez ocel)

Brusné prdce na kamening, jemné prdce na tvr-
dych materidlech, jako je keramika nebo legova-
nd ocel (viz obr. G)

Opracovdni kovu, umélé hmoty a dfeva
(viz obr, H)

Oddélovani oceli, kovu, dfeva nebo umélé hmoty
(viz obr. 1)

J
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Obsluha / Udrzba a &isténi / Zlikvidovéni / Informace

® Tipy a triky

Pfi vynaloZeni pfilid vysokého tlaku se mize upnuty
néstroj zlomit a / nebo poskodit obrobek. Optimal-
nich pracovnich vysledkd mozZete docilit tim, Ze
vedete ndstroj se stejnym rozsahem otaéek a niziim
tlakem na ndstroj.

® Udrzba a &isténi

® Udriba

o Na po&atku a na konci dlouhého nepouzivani
vzdy provedte kompletni nabijeci postup
akumulétorového modulu [3].

® Cisténi

o Odstrafte negistoty z pfistroje. PouZijte k tomu
suché tkaniny.

® Zlikvidovani
X

Obal se sklada z ekologicky vhodnych
materidld, které mizete zlikvidovat v
mistnich recyklagnich stfediscich.

Elektrické nastroje neodhazujte
do domaciho smeti!

Podle Evropské smérnice 2002 /96 /ES o elekric-
kych a elektronickych vyslouZilych pfistrojich a
realizace narodniho préva se musi opotfebované
elekirické pristroje oddélené sebrat a odevzdat k
ekologicky vhodnému opé&tnému zuzitkovdni.

Vadné &i vybité akumuldtory se musi podle smérnice
91/ 157 /EHS recyklovat. Pfistroj s vestavénym
akumuldtorem odevzdeijte do nabizenych sbéren.
O moznostech zlikvidovani pro vyslouzilé elektrické
néstroje se laskavé informujte u Vasi obce &i spravy
mésta.

® Informace

® Servis
PFisluiné misto servisu Vasi zemé naleznete laskavé

v zdruénich dokumentech.

® Evropské prohlaseni o shodé/
Vyrobce C€

My, Kompernaf3 mbH, Burgstr. 21,

D-44867 Bochum, Némecko, timto prohla3ujeme
pro tento vyrobek shodu s nésledujicimi
smérnicemi EU:

Smérnice o strojich (98 /37 /EC)

Smérnice ES o bezpeénosti elekirického
zafizeni nizkého napéti (2006 /95 / EC)

Elektromagneticka sluéitelnost
(89/336/EEC), (92/31 /EEC)

Typ / Oznacéeni pFistroje:
Multibruska PFBS 9.6

Bochum, 31.10.2007

Wit

Hans Kompernaf3
- Obchodni vedouci -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.

CZ 43



o



Zoznam obsahu

Uvod
Pre va3u bezpe@nost ... e Strana 46
POUZITIE .. Strana 46

... Strana 46

Vybava / Prisludenstvo....

Rozsah dodévky.......... ... Strana 47

TeChNICkE U@ .uvveiei s Strana 47
Bezpecnost

Bezpecnostné upozornenia 3pecifické pre dany pristroj.........coecveeveeerereienrinnen. Strana 47
Obsluha

Nabitie akUMUIGIOa ... Strana 48

Vlozenie akumulatora do pristroja / Vytiahnutie akumulétora z pristroja.............. Strana 49

Vymena upinacich KTEEHN.......c.ovuiiii s Strana 49

Nasadenie / VYmena NASHOJA ... seees Strana 49

Zapnutie a vypnutie / Nastavenie rozsahu otd&ok ..o Strana 49

Upozornenia k opracovdvaniu réznych materidlov / Néstroj/ Rozsah otd&ok.... Strana 49

THPY G HIKY oot Strana 51
Udriba a éistenie

UAFZD0 oo Strana 51

CSTENIE .o vvvvvveeeeeeee oo eesssssss e sesssss e Strana 51
LikVId@CIa ... Strana 51
Informacie

‘ PARKSIDE I SK | 45



Uvod

V tomto navode na pouzZivanie sU pouzité nasledujice piktogramy asymboly:

Precitajte si ndvod na pouzivanie!

Dbaijte na vystrazné a bezpeénostné pokyny!

Pozor na Uraz elektrickym pridom! Nebezpe&né
elektrické napdtie - smrtelné nebezpeéenstvol

Ah Ampérhodina (Kapacita akumulétora)

no Dimenzaéné otéeky pri chode na prézdno

Jednosmerny prid
(Druh pridu a druh napétia)

Volt (Striedavé napdtie)

V-~

Multifunkéna bruska PFBS 9.6

e Uvod

® Pre vasu bezpeénost

Pred prvym uvedenim do prevadzky sa
obozndmte s funkciami pristroja a infor-
mujte sa o sprédvnom zaobchédzani s
elektrickymi ndstrojmi. Za tymto G&elom si preditajte
nasledujici ndvod na obsluhu. Navyse musite taktiez
dodrziavaf vieobecné bezpeénostné upozornenia
v prilozenom zogite. Tento ndvod dobre uschovaite.
Pri postipent pristroja tretim osobdm im odovzdaite
aj vietky podklady.
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Watt (UzZitoény vykon)

W
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Poskodeny pristroj, siefova 3nira alebo zdstreka

i znamenajl smrtelné nebezpedenstvo Grazu elek-
% trickym prodom. Pravidelne kontrolujte stav pristro-

ja, siefovej 3nlry a zdstreky.
L

® Pouzitie

Noste ochranné okuliare a ochranné rukavice
Trieda ochrany (Krytie) Il
Takto sa sprévate sprévne!

Pri préci s elektrickym néradim udrZiavaite deti
a iné osoby v dostato&nom odstupe.

Balenie pristroja a pristroj zlikvidujte
ekologickym sp&sobom!

Multifunkénd briska je uréend na vitanie, frézovanie,
gravirovanie, lestenie, Cistenie, brisenie, delenie a
pilenie dreva, kovu, plastu, keramiky alebo kamefia
v suchych miestostiach. Akékolvek iné pouzitie alebo
vykonanie zmien a Uprav na pristroji nie je povoleng,
pretoze mdze viest k vzniku nebezpe&enstva pora-
nenia alebo Grazu. Za $kody vzniknuté nevhodnym
a nespravnym pouzivanim nepreberd vyrobca
zodpovednost. Pristroj nie je uréeny na priemyselné
pouZitie.

® Vybava/Prislusenstvo

Multifunkéna bruska:
vypinaé& na zapinanie a vypinanie /
regulovanie poctu otd&ok
tlagidlo na odpojenie akumuldtora
akumuldtor
kovovy drziak
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Uvod / Bezpe&nost

z upinacia matica Nabijacka akumuléatora PFBS 9.6-1:

16| prirubové matica Primérne:

|7 | aretdcia vretena Menovité napdtie: 230V ~50Hz
Menovity vykon: 8,5W

Nabijacka akumuldtora (pozri obr. A): Sekunddrne:

|8 | nabijacia schranka so zdsuvkou Menovité napdtie: 12VDC ===

19| siefovy zdroj Nabijaci prid: 400mA

10| LED (kontrolka) Doba nabijania: cca 3 hodiny
Trieda ochrany: /0

PrisluSenstvo (pozri obr. B):

6 HSS-vrtdkov Hluk a vibracie:

2 upinacie Eapy na upnutie néstroja Urove hluku s vaZenim A.

3 lestiace kotice Akusticky tlak: 61dB(A)
4 brdsne kotice Hlukovy vykon: 75dB(A)

1 kovovd kefka

1 pilovy list Vézené zrychlenie, typické.

10 rozbrusovacich kotdcov Vibrdcie ruka-rameno: 2,63 m/s?
4 upinacie kliedtiny

2 umelohmotné kefky
3 frézky na frézovanie
2 ndstroje na gravirovanie PFBS 9.6

5 brdsnych néstrojov na brisenie 9.6V ==
Kombinovany kl4& ng 5.000-25.000 min’*
Date of manufacture: 01-2008

BRIEEEEREEEEEIE]

Rozsah dodavky

KompernaB GmbH - D-44867 Bochum - Germany - www.kompernass.com
multifunkénd briska s akumuldtorom
nabijagka akumuldtora

Comlle
umelohmotny kufrik

sGprava prisluSenstva (44 dielov) o BezpeEnost’
névod na obsluhu

_

1 knizka ,Zd&ruka a servis”

1 knizka ,Vieobecné bezpeénostné upozornenia” Bezpecnostné upozornenia

specifické pre dany pristroj

® Technické Udaje m  Ubezpette sq, ze s pristrojom pracujd vyluéne
osoby star3ie ako 16 rokov, a to podla pokynov
Model PFBS 9.6: uvedenych v fomto ndvode na obsluhu!
Menovité napdtie: 9,6VDC === (] Pristroj uchovavaite a pracujte s nim
Otdaeky naprazdno: n, 5 000-25 000 min m mimo dosahu deti. Skladuijte ho v

Max. priemer suchom a uzavretom priestore.

koticov @: 25mm
Akumulator PFBS 9.6-2:

Menovité napdtie: 9,6VDC ===
Kapacita: 1000 mAh NI-MH
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Bezpeénosf / Obsluha

A

48

Predchadzajte Zivotunebezpeé-
nym situaciam v désledku zasahu
elektrickym prodom:

é Poskodené pristroje, siefovy kdbel
oz alebo elektricka zastréka znamenaijo

zdsahu elektrickym prddom. Preto pravidelne
kontrolujte stav pristroja, nabijagky akumulétora,
siefového kdbla, elekirickej zdstreky a samotného
akumuldtora. V Ziadnom pripade nepouzivaijte
pristroje s poskodenymi éastami. V pripade
nebezpecenstva ihned' vytiahnite elekirickd
zéstreku. Pristroje nikdy neotvérajte. Akékolvek
opravy alebo vymeny jednotlivych Easti pristroja
sa smU vykondvaf len na servisnych miestach
alebo odbornymi elektrikarmi.

Nabija¢ku akumuldtora, samotny akumuldtor
aj cely pristroj chrafte pred vihkosfou.
Vystraha! PouZivajte vyluéne len dodani
nabija¢ku akumuldtora / akumuldtor.
Vystraha! V akumuldtore nesmie ddjst ku
skratu. Désledkom by mohlo byt prehriatie,
nebezpelensivo vzniku poziaru alebo vybuchu
akumuldtorovej asti.

mozné ohrozenie Zivota v désledku

Preto:

- nepripdjajte na pély akumuldtorovej Easti
Ziadne kdble;

- ddvajte pozor na to, aby napdjanie akumu-
l&tora nemohlo byt vyskratované inymi kovo-
vymi predmetmi (klincami, skrutkami a pod.)

A Pozor! Akumuldtor nikdy nehodte do ohfia

alebo do vody. Hrozi nebezpe&enstvo vybuchu!

S akumuldtorovou Easfou zaobchddzajte opa-

trne, chréfte ju pred nérazmi a Gdermil

Pozor! Predchdadzaijte nebezpe-
censtvam vzniku poziaru,
poranenia ako aj poskodenia
zdravia a ohrozenia Zivota:

Vystraha! Ak ste sa dostali do kontaktu s
kyselinou, ktord sa nachédza v akumulétore,
okamzite si kyselinu z danej éasti tela dékladne
zmyte vodou. Pri zasiahnuti o&i kyselinou z
akumulétora si ich vypléchnite vodou a okam-
zite vyhladaijte lekdra.

SK

0 Pozor! Pristroj sa otdca este aj po

%]l‘\'] vypnutil Zabrénte akémukolvek kon-

taktu s rychlo sa ofé&ajdcim pristrojom.

Pri prdci s pristrojom pouZzivaite tieto
ochranné prostriedky: ochranné
okuliare a ochranné rukavice.

CD Takto postupujete spravne:

Pred kazdym ¢&istenim alebo ddrzbou nabijacky
akumuldtora alebo samotného akumuldtora
vytiahnite elektrickd zdstreku zo siete.
Akumuldtor nenabijaijte, ak sa okolité teplota
pohybuje pod 10 °C alebo nad 40 °C.
Vetracie otvory nabijacky akumuldtora musia
byt stale volné.

Pozor! Predchddzaijte materidlnemu poskodeniu.
Polas prdce s pristrojom ho nezafazte do takej
miery, Ze prestane pracovaf!

Obsluha

Nabitie akumuldatora

A Pozor! Pred prvym pouzitim pristroja musite
nabit akumuldtor. Taktiez tak musite urobit aj vtedy,
ak ste pristroj nepouzivali dlh$iu dobu. Svoju maxi-
mélnu kapacitu dosiahne akumuldtor po cca. 3 -5
nabitiach.

A Pozor! Ked akumuldtor vkladéte

(Siefovy zdroj @) alebo vyberdte z nabijagky,
vytiahnite elektrickd zastreku zo siete.

Siefovy zdroj[ 9] pripojte do elekirickej zasuvky.
Akumuldtor | 3 | zasunite do nabijacej schranky
[8]. Pritom dbaite na to, aby pdly smerovali tak,
ako je nazna&ené v nabijacej schrénke [8].
LED (kontrolka) [10] svieti nazeleno vtedy, ked'
sa akumuldtor | 3 | nachddza v nabijacej
schrénke [8] a ked'je siefovy zdroj [9] pripojeny

do elekirickej zasuvky.

Akumulétor nikdy nenabijajte druhykrat
bezprostredne hned' po rychlom nabijani.
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V takomto pripade hrozi nebezpeéenstvo, ze
sa akumuldtor prefazi (prebije), a tym sa skrdti
Zivotnost akumuldtora a nabijagky.

m  Medzi jednotlivymi nabitiami vypnite nabijacku
akumuldtora na minimdlne 15 mindt. Vytiahnite
pritom elektrickd zdstréku zo siete (Siefovy
zdroj [9]).

® Vlozenie akumulatora do
pristroja / Vytiahnutie
akumulatora z pristroja

Vlozenie akumulétora:

o Vypina&[1] dajte do polohy ,0".

o Akumuldtor | 3 | vlozte do pristroja tak, aby
zaklapol.

Vybratie akumulatora:
o St&asne stladte boéné tlacidlé na odpojenie

akumulétora | 2 | a akumuldtor | 3 | vyberte.

® Vymena upinacich kliestin

Stlacte aretdciu vretena | 7 | a drzfe ju stlacend.
Upinacou maticou | 5 | toéte dovtedy, kym are-
técia nezaklapne.

o Upinaciu maticu | 5 | uvolnite zo zavitu a vyberte
upinaciu kliestinu [18].

o Nasadte potrebnd upinaciu kliestinu (18] a
pevne ju pritiahnite upinacou maticou .

o Pustite aretdciu vretena .

® Nasadenie /vymena nastroja

Stlacte aretdciu vretena | 7 | a drzfe ju stlacend.
Otééaite upinaciv maticu , az kym aretécia
nezapadne.

o Uvolnite upinaciu maticu | 5 | pomocou tej stra-

ny kombinovaného klGéa na ktorej sa na-
chddza otvoreny klt& .

Odoberte pripadne nasadeny néstroj.
Potrebny néstroj najprv prestréte cez upinaciu
maticu | 5|, skér ako ho vlozZite do upinacej

Kliestiny [18].

Obsluha

o Stlagte aretdciu vretena | 7 | a drzte ju stlagend.

o Vlozte upinaciu kliestinu |18| do zdvitového
nadstavca a potom pevne zaskrutkujte upinaciu
maticu | 5 | na zdvite pomocou otvoreného klo¢a

, ktory sa nachadza na kombinovanom

kluei[23]
Pokyn: Na uvolnenie a utiahnutie skrutky
upinacich tfiov |12| pouzite 4 stranu kombino-
vaného klt¢a na ktorej sa nachédza
skrutkovaé <.

® Zapnutie a vypnutie /
Nastavenie rozsahu otacok

Zapnutie / Nastavenie rozsahu otacok:
o Vypinaé&| 1 | dajte do polohy medzi ,2” a ,10".

Vypnutie:
o Vypinaé [1] dajte do polohy ,0”.

® Upozornenia k opracovavaniu
roznych materialov /Nastroj/
Rozsah otacok

o Dbaite na to, aby po&as opracovévania kovov
nezostdvali na ndstroji prilnuté Ziadne 3pony a
neistoty. Na chladenie ndstroja pouZivajte
petrolej, rezny olej alebo iny vhodny prostriedok.

o Na opracovanie ocele a Zeleza pouzZivaite frézky
na frézovanie pri maximdlnom poéte otd&ok.

o Optimdlny rozsah ota&ok pri opracovavani
zinky, zliatin zinku, hlinika, medi a olova si zistite
skdSobnym opracovavanim ich malych vzoriek.

o Umelé hmoty a materidly s nizkou teplotou
topenia opracovdvaite s nizkymi otackami.
Drevo opracovavaite s vysokymi otékami.
Cistenie, lestenie a lestenie textilnym kotdcom
vykondvaite pri strednych ota¢kach.

Udaije uvedené v nasledovnom texte si nezévéizné
odporicania. Sami pri préci si ofestujte, ktory
ndstroj a aké nastavenie je optimdlne najvhodnejsie
pre dany opracovdvany materidl.
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Obsluha

Nastavenie vhodného poc¢tu otaéok

Cislice na
vypinadi
(V]

2

Materidl
(Pristroj je vypnuty) 6 Mékké drevo, kov
Umeld hmota a materidly s 8 Tvrdé drevo

nizkou teplotou topenia

Ocel

Kamenina, Keramika 10

Priklady pouzitia / Vyber vhodného nastroja

Druh préce
Vrtanie

Frézovanie

Gravirovanie

Lestenie,
odstranovanie
hrdze

A\ Pozor!

Na opracovdvany
predmet tlagte
ndstrojom len velmi
jemne.

Cistenie

Brusenie

Rezanie a
pilenie
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Prislusenstvo
HSS-vrtaky
Frézky na frézovanie

Néstroje na
gravirovanie

Kovova kefka
Lestiace kotice

Umelohmotné kefky

Kovova kefka

Brisne kotice [14,
Ndstroje na brisenie

Rozbrusovacie kotice

Pilovy list

Pouzitie
Opracovanie dreva (pozri obr. C)
Mnoho prdc; napr. vytvdranie zarezov,

vydlabdvanie, tvarovanie, drézkovanie alebo vyt
vdranie 3trbin a vyrezov

Zhotovenie oznaéeni (pozri obr. D)

Odstrafiovanie hrdze (pozri obr. E)

Opracovanie réznych kovov a umelych hmét,
najmad vzdcnych kovov ako zlato alebo striebro
(pozri obr. F)

Cistenie napr. fazko pristupnych umelohmotnych
krytov alebo oblasti okolo zamku dveri

Cistenie napr. priboru, $perkov, néstrojov
(pozri obr. E)

(Kovovd kefka je maksia ako ocel)

Brosne prace na kamenine, jemné préce na
tvrdych materidloch, ako je keramika alebo
legovand ocel (pozri obr. G)

Opracovanie kovu, umelej hmoty a dreva
(pozri obr. H)

Rezanie ocele, kovu, dreva alebo umelej hmoty
(pozri obr. 1)

J
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Obsluha / Udrzba a éistenie / Likvidacia / Informacie

® Tipy a triky

Ak budete vyvijaf prili§ silny tlak, mézete zlomif
upnuty ndstroj a/ alebo poskodit opracovévany
predmet. Optimdlne pracovné vysledky dosiahnete
vtedy, ak budete s pristrojom pracovat s konstantnym
rozsahom otdéok a ak nim nebudete vyvijaf prili3
silny tlak na opracovévany predmet.

® Udrzba a &istenie

® Udriba

o Akumuldtor | 3 | vzdy na zagiatku préce s
pristrojom a po jeho dlhom nepouzivani
dékladne nabite.

® Cistenie

o Pristroj pravidelne vyéistite suchou handri¢kou.
@ Likvidacia
e

Obal pozostéva z ekologickych mate-
riglov, ktoré sa mézu daf recyklovaf ma
miestnych recyklagnych staniciach.

Elektrické nastroje nevyhadzuijte
do odpadu z domécnosti!

Podla Eurépskej smernice 2002 /96 /ES o elek-
trickych a elektronickych starych zariadeniach a
realizdcie v nérodnom prdve sa musia opotrebované
elekirické néstroje zbierat oddelene a musia sa
priviest na recykléciu, ktord je v stlade so Zivotnym
prostredim.

Chybné alebo opotrebované akumuldtory sa musia
recyklovaf podla smernice 91 /157 /EEC. Pristroj
s intfegrovanym akumuldtorom vréfte prostrednictvom
pontkanych zbernych zariadenti.

‘ PARKSIDE i

O moznostiach likviddcie odpadov pre opotrebo-
vané elektrické ndradia sa informujte pri Vasej
obecnej sprave alebo mestskej sprave.

® Informadcie

® Servis

Prisludné servisné stredisko vasej krajiny si prosim
Zistite zo zdruénych podkladov.

® Prehlasenie o konformite /
Vyrobca C€

My, Kompernaf3 GmbH, Burgstr. 21,

D-44867 Bochum, Nemecko, tymto prehlasujeme,
Ze tento vyrobok je v stlade s tymito smernicami
EG (Eurépskeho spoloenstva):

Smernica o strojoch (89/392/EC),
(91/368/EC), (93 /44 /EC)

Smernica EG (Eurépskeho spoloéenstva)
o nizkom napaéti (2006 /95 / EEC)

Elektromagneticka zluéitel nost
(89/336/EEC), (92/31 /EEC)

Typ / Oznaéenie pristroja:
Multifunk&né& briska PFBS 9.6

Bochum, 31.10.2007

Wit

Hans Kompernaf3
- Konatel -

Prévo technickych zmien v zmysle daliieho vyvoja pristroja

vyhradené.
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Uvod

U ovim uputama za rukovanije ée slijedeéi piktogrami/ simboli biti koristeni:

Citati upute za rukovanie!

Obratiti paznju na upozoravajuée i
sigurnosne upute!

Cuvaite se strujnog udaral Opasan elekiriéni
napon - Opasnost po Zivot!

A\
I\

Ah

Amper-sati (Kapacitet akumulatora)

Izmiereni broj okretaja u praznome hodu

Istosmjerna struja (Vrsta struje i napona)

V (Naizmjeniéni napon)

V-~

Visefunkcijska brusilica PFBS 9.6

® Uvod

® Za Vasu sigurnost

Prije prvoga uvoda u rad, upoznaijte se
sa funkcijama stroja i informiraijte se o
pravilnoj uporabi elektricnog alata. U tu
svrhu proditaite slijedece upute za uporabu. Takoder
je potrebno pridrzavanje opéih uputa za sigurnost,
koje su sadrzane u prilozenom priruéniku. Saluvajte
ove upute, te prosliedite svu dokumentaciju u sluéa-
ju predaije stroja treéim osobama.

® Namjenska uporaba

Visefunkcijsku brusilicu se koristi za bu3enje, gloda-

nje, rezbarenije, poliranje, &id¢enje, brudenie, raz-

54 HR

W (Efektivna snaga)

Nosite zastitne rukavice i zastitne naocale.

Zastitna klasa Il

Ovako cete ispravno postupati.

Djecu i druge osobe za vrijeme rukovanija
elektri¢nim uredajima drzite na odstojanju.

Ostecen uredaj, mrezni kabel ili mrezni utika&
uvjetuju opasnost po zivot od strujnog udara.
Redovno kontrolirajte stanje uredaja, mreznog
kabela i mreznog utika&a.

i~ 5 © 0 ¢ =

Materijal ambalaZe i uredaj zbrinite na nagin
neskodljiv za okoli.

3
O L
dvajanije i pilanje drva, metala, plastike, keramike
ili kamena u suhim prostorijama. Svaka druga upo-
raba, smatra se nenamjenskom i moze uzrokovati
znatne opasnosti od nesreée. Proizvodaé ne preu-
zima nikakvu odgovornost za $tete prouzrokovane
od nenamijenske uporabe. Stroj nije namjenjen za
koristenje u obrtnicke svrhe.

® Oprema

Visefunkcijska brusilica:

[1] Prekidag za ukljucivanie-/ Isklju&ivanie /
Reguliranije brzine vrinje

Tipka akumulatora za otpiranje

Baterija na punjenje

Metalni stremen

Zatezna matica

[6] Slijepi vijak

Zavor vretena
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Uredaj za punjenje akumulatora
(vidi prikaz A):

Zdjelica za punjenje sa uti¢nicom
Mrezni dio

LED-svjetlo

HRE

)
-

ibor (vidi prikaz B):
6 HSS busilica

2 Zatezna zaglavnjaka za prihvat alata
3 Polirne ploce

4 Brusne ploge

1 Metalna &etka

1 Noz pile

10 Reznih ploca

4 Zateznih kljesta

2 Plasti¢ne Cetke

3 Zuba za glodanje

2 Zuba za rezbarenje
5 Zuba brugenje
Kombinirani klju¢

BREEEEREEEERIE]

® Opseg posiljke

1 Visefunkcijska brusilica sa baterijom na punjenje
1 Uredaj za punjenje akumulatora

1 Plastiéni kovéeg

1 Komplet pribora (44 Dijela)

1 Upute za uporabu

1 Priruénik ,Garancija i servis”

1 Prirugnik ,Opce upute za sigurnost”

® Tehnicki podaci
Model PFBS 9.6:

Nazivni napon:
Praznohodna brzina

9,6VDC ===

ny 5.000-25.000 min™!
25mm

vrinje:
Maksimalni & ploga:

Baterija na punjenje PFBS 9.6-2:
Nazivni napon:
Kapacitet:

1000 mAh NI-MH

[ PARKSIDE i

Uvod / Sigurnost

Uredaj za punjenje akumulatora
PFBS 9.6-1:
Primarno:

Nazivni napon: 230V ~50Hz
Nazivna snaga: 8,5W
Sekundarno:

Nazivni napon: 12VDC ===
Struja punjenja: 400mA
Vrijeme punjenja: ca. 3 sata

/@l

Klasa zastite:

Informacije o buci i vibraciji:

Razina buke ocjenjena prema vrijednovaniju A.
Razina zvuénog tlaka: 61 dB(A)

Razina snage zvuka:  75dB(A)

Ocjenjeno ubrzavanije, karakteristi¢no.
Vibracija Sake-ruke: 2,63 m/s?

PFBS 9.6

9.6V —
n, 5.000-25.000 min*
Date of manufacture: 01-2008

KompernaB GmbH - D-44867 Bochum - Germany - www.kompernass.com

® Sigurnost

A Upute za sigurnost

= Osigurajte da iskljugivo osobe iznad 16 godina
rade sa predmetnim strojem i to sukladno ovim
uputama za uporabu!

treba biti skladidten u suhoj, zatvore-
noj prostoriji, izvan dohvata djece.

L] w Drzite djecu dalje od stroja. Stroj
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Sigurnost / Rukovanie

A\

Izbjegavaijte opasnost po Zivot
od udara struje:

é Osteéeni strojevi, mrezni kablovi ili

~—e

kontrolirajte stanje stroja, uredaja za punjenie,

mrezne utiénice uzrokuju opasnost
po Zivot od udara struje. Redovito

mreznog kabela, mrezne uti¢nice i baterije na

punjenije. Uredaje sa osteéenim djelovima ne

stavljajte vide u pogon. U sluéaju Zivotne opa-
snosti smjesta izvucite mreznu uticnicu. Ne

otvarajte nikad uredaje. Popravne radove i

zamjenu djelova prepustite isklugivo servisnoj

sluzbi ili struénoj osobi.

Zastitite uredaj za punjenje, bateriju na punjenje

i stroj od vlage.

Upozorenje! Koristite iskljuéivo zajedno

dostavljeni uredaj za punijenje / bateriju na

punjenje.

Upozorenje! Baterija na punjenje ne smije

biti kratko spojena. Isto moze uzrokovati pregri-

javanje, opasnost od pozara ili raspuknuée
baterije na punjenje.

Stoga:

- ne priklju¢ivajte nikakve kabele na polovima
baterije na punjenie.

- vodite raéuna o tome, da akumulatorski
prikljuéci ne budu kratko spojeni kroz ostale
metalne djelove (Eavli, vijci, itd.)

A\ Oprez! Ne bacite bateriju na punjenje nikad

u vatru ili vodu. Prijeti opasnost od eksplozije!

Pomno rukujte sa baterijom na punijenije, te za-

stitite istu od udaral

Oprez! Sprijecite opasnost

od ozljeda i pozara, kao i za
zdravlje:

Upozorenje! U sluaju kontakta baterije na
punjenje sa kiselinom, smjesta isperite kiselinu
temeljito sa vodom. U sluéaju doticaja oéiju sa
kiselinom, smjesta isperite o&i sa vodom i od-
mah konzultirajte lijeénika.
Oprez! Nakon iskljuéenja alata,
isti stvara inercijski hod! Sprijecite
svaki dodir sa brzo rofiraju¢im alatom.
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@@ Za vrijeme rada koristite slijedecu

zadtitnu opremu: zasfitne naoéale i
zadtitne rukavice.

@ Ovako postupate pravilno

Prije &id¢enja ili odrzavanja uredaja za punjenie ili
baterije na punjenie uvijek izvucite mrezni utikag.
Nikad ne punite bateriju na punijenie, ako okolna
temperatura lezi ispod 10 °C ili iznad 40 °C.
Oprez! Sprijeite materijalnu 3tetu.

Ne opteredivaite stroj pri radu u tolikoj mjeri,
da nastane prekid radal

Rukovanje

Punjenje baterije na punjenje

A\ Oprez! Potrebno je napuniti novu ili dugo
vrijeme ne koristenu bateriju na punijenje, prije
prve / ponovne uporabe.

Baterija na punjenje dostize potpuni kapacitet

nakon cca. 3-5 ciklusa punijenja.

A Oprez! Uvijek izvucite mrezni utikaé (mrezni
dio[2)), priie nego $to izvucete bateriju na punjenie
iz uredaja za punjenie, ili postavite u istu.

Priklju&ite mrezni dio [9] na utinicu.

Postavite bateriju na punjenije | 3 | u zdjelicu

za punienie [ 8] Vodite raéuna o pravilnoj
polarizaciji, kao $to je navedeno u zdjelici za
punjenje .

Svietljeti ¢e zeleno LED-svietlo |10}, dok se baterija
na punjenje | 3 | nalazi v zdjelici za punjenje

i dok je mrezni dio [9] prikljugen na uti¢nici.

Ne punite bateriju na punijenje nikad po drugi
put, odmah nakon brzog postupka punijenja.
Prijeti opasnost od prepunjavanja baterije na
punijenije, $to smanjuje trajnost iste kao i ureda-
ja za punjenije.

Izmedu slijednih postupaka punijenja, iskljugite
uredaj za punjenje najmanje 15 minuta. Za taj
postupak izvucite mrezni utikag (mrezni dio [9]).
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® Postavljanje /baterije na pu-
njenje u uredadij ili izvlacenje
iste iz uredaja

Postavljanje baterije na punjenje:

o Postavite prekida¢ za ukljuéivanje-/ Iskljuciva-
nje | 1 | na poziciju ,0".

o Umetnite bateriju na punjenje u stroj, sve
dok zaglavi.

Izvlaéenje baterije na punjenje:
o Pritisnite istovremeno boéne tipke za otpiranje

akumulatora [2] i izvucite bateriju na punjenje [ 3]

® Izmjena zateznih kljesta

Pokrenite zavor vretena | 7 | i isti drZite stisnut.
Vrtite zateznu maticu | 5 | sve dok zapiranje
zaglavi.

o Odvoijite zateznu maticu | 5 | od navoja i primite
zatezna Kljesta [18]

0 Postavite potrebna zatezna kljedta i uvijte
ista pomocu zatezne matice 5]

o Otpustite zavor vretena 4

® Postava/zamjena alata

Pokrenite zavor vretena | 7 | i isti drZite stisnut.
Vrtite zateznu maticu | 5 | sve dok zapiranje
zaglavi.

o Ofpustite zateznu maticu pomodu strane
&eljusnog kljuéa na kombiniranom
Kljueu [23]

Ukoliko potrebno, izvucite postavljeni alat.
Provucite potrebni alat kroz zateznu maticu
prije njegove postave u zatezna kljesta [18]
Pokrenite zavor vretena | 7 |i isti drzite stisnut.
Postavite zatezna kljesta [18| u navoj i zavijte

zateznu maticu na isti, pomodu strane &elju-

snog kljuéa * na kombiniranom kljuu 23]

Uputa: Za otpustanije i priévriéivanie vijka
zateznih zaglavnjaka upotrijebite stranu
izvijaéa <=2 na kombiniranom klju&u [23]

Rukovanije

® Ukljuéivanje i iskljuéivanje /
podesavanje opsega brzine
vrinje

Ukljuéivanje / Podesavanje opsega
brzine vrinje:
o Postavite prekidag za ukljugivanije / Iskljugiva-

nje na poziciju izmedu ,2” i ,10".

Iskljucivanije:
0 Postavite prekidag za uklju€ivanie / Iskljuciva-

. N
nje |1 | na poziciju ,0".

® Upute za obradu materijala/
alat / opseg brzine vrinje

o Vodite raduna o tome, da tijekom obrade meta-
la strugotine ne prijanjaju uz alat. Navlazite
alat sa petrolejom, uliem za rezanie, ili sli¢nim
sredstvima.

0 Za obradu €elika i Zeljeza ispod najvece brzine
vrinje, koristite zube za glodanije.

o Utvrdite opseg brzine vrinje za obradu cinka,
legure od cinka, aluminija, bakra i olova pomo-
éu ispitivanja na probnim djelovima.

o Plastiku i materijale sa niskim talistem, obradite
u niskom opsegu brzine vrinje.

Drvo obradite u visokim brojevima okretaja.
Radove ¢&iséenja, poliranja i glaéanja izvodite
u srednjem opsegu brzine vrinje.

Slijededi podaci su neobvezujuée preporuke. Ispitaijte

sami u praksi rada, koji alat i koja postava istoga
optimalno odgovara materijalu koji se obraduje.
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Rukovanije

Namjestanje odgovarajuéeg broja okretaja

Brojka na Materijal

prekidacu
za ukljuéiva-
nje -/iskl-
juivanje

o (Uredaj je iskljucen)

2 Umietni materijali i materijali
s niskom togkom taljenja

4 Kamenie, Keramika

6 Meko drvo, metal
8 Tvrdo drvo
10 Celik

Primjeri za uporabu / odabir odgovarajuéeg alata

Funkcija
Busenje
Obrada drva

Graviranje
Poliranje,
Skidanje rde

A Paznja!

Uredaj lagano tiskaijte
na predmet koji obra-
dujete.

Ciséenje

Brusenje

Rezanje i piljenje
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Pribor
HSS-svrdlo [11]
Dijelovi za obradu drva

Dijelovi za graviranje
Metalna cetka
Ploce za poliranje

Cetka iz umjetnih vlakana

Metalna éetka

Ploge za brusenje [14],
Dijelovi za brusenje

Ploce za rezanje

List za rezanje

Uporaba

Obrada drva (vidi sliku C)

Moguénost izvodenia razli¢itih radova; npr. izdu-
bljivanje, udubljivanje, oblikovanje, pravljenje
utora ili proreza

|zrada oznaka (vidi sliku D)

Skidanije rde (vidi sliku E)

Obrada razligitih metalnih i umjetnih materijala,
narocito plemenitih metala kao $to su zlato ili

srebro (vidi sliku F)

Npr. za &igéenje slabo pristupa&nih kuéista iz
umijetnih materijala ili &i3éenje podru&ja oko brave
Npr. za &igéenije pribora za jelo, nakita,

alata (vidi sliku E)

(Metalna je Eetka mekanija od &elika)

Brudenje kamena, fina obrada tvrdih materijala,
kao $to su keramika ili legirani &elik (vidi sliku G)

Za obradu metala, umjetnih materijala i drva

(vidi sliku H)

Za rezanije Celika, metala, drva ili umijetnih
materijala (vidi sliku 1)

J
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Rukovanje / Odrzavanie i &iséenje / Otklanjanje otpada / Informacije

® Upute i trikovi

Ukljedteni alat se moze polomiti i /ili izradak se
moze oftetiti, ako vriite preveliki pritisak. Ako alat
priblizavate izradku sa nepromjenljivim opsegom
brzine vrinje i niskim pritiskom, tada moZete postici
optimalne rezultate rada.

® Odrzavanje i ¢iséenje

® Odrzavanje

0 lzvodite na po&etku i na kraju perioda dugo-
trajnog nekoridtenja, potpuni postupak punijenja
baterije na punjenje [3].

® Ciscenje

o Odstranite onecidéenje sa stroja suhom krpom.
® Otklanjanje otpada
e

Ambalaza se sastoji od materijala koja
ne ugrozava okoli§ i koju mozete predati
na lokalnim mjestima za reciklazu.

Ne bacajte elektriéni alat u
kuéni otpad!

Sukladno europskoj smjernici 2002 /96 /EZ o
zastarjelim elektriénim i elektronskim uredajima i
primjeni u nacionalnom pravu, obvezatno je odvo-
jeno sakupljanje potrosenih elektri¢nih alata, te
njihova predaja sustavu reciklaze.

Kvarni ili potroseni akumulatori trebaiju, sukladno
smjernici 91 /157 /EEC, biti reciklirani.

U tu svrhu procitajte takoder posebne sigurnosne
upute za uredaj za punjenje akumulatora i baterije
na punijenje. Vratite bateriju na punjenje i/ ili stroj
sabirnim ustanovama. Informacije o mogué&nostima
za otklanjanje potro3enih elektriénih alata, molimo
potrazite kod Vade Zupanije ili gradske uprave.

® Informacije

® Servis

Nadleznu servisnu sluzbu Vase zemlje, molimo

pronadite u garancijskoj dokumentaciji.

® Izjava o sukladnosti/
Proizvodac C€

Mi, Komperna3 GmbH, Burgstr. 21,

D-44867 Bochum, Njemacka, ovim izjavljujemo

sukladnost ovoga proizvoda sa slijedeéim

smijernicama EZ:

Smijernica o uredajima (98 /37 /EC)

Smjernica EZ o niskom naponu
(2006 /95 / EC)

Elektromagnetska podnosljivost
(89/336/EEC), (92/31 /EEC)

Uputa/Naziv uredaja:

Visefunkcijska brusilica PFBS 9.6

Bochum, 31.10.2007

Hans Kompernaf3
- Poslovoda -

Pridrzano je pravo na tehnicke izmjene u svrhu unapredivanja.
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Einleitung

In dieser Bedienungsanleitung werden folgende Piktogramme / Symbole verwendet:

Bedienungsanleitung lesen!

A\
I\

Ah

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Vorsicht vor elekirischem Schlag!
Geféhrliche elekirische Spannung -
Lebensgefahr!

Ampere-Stunde (Akku-Kapazitét)!

no Bemessungs-Leerlaufdrehzahl

Gleichstrom (Strom- und Spannungsart)

Wechselspannung

Multi-Schleifmaschine PFBS 9.6

® Einleitung

® Zu lhrer Sicherheit

Machen Sie sich vor der ersten Inbe-
triebnahme mit den Funktionen des Ge-
rétes vertraut und informieren Sie sich

ber den richtigen Umgang mit Elekirowerkzeugen.

Lesen Sie hierzu die nachfolgende Bedienungsan-
leitung. Zusétzlich missen auch die allgemeinen
Sicherheitshinweise im beigefigten Heft befolgt
werden. Bewahren Sie diese Anleitung gut auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Gerdtes an Dritte ebenfalls aus.
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Watt (Wirkleistung)

Tragen Sie Schutzhandschuhe
und eine Schutzbrille.

Elektrowerkzeug der Schutzklasse II;
doppeltschutzisoliert

Tipp! So verhalten Sie sich richtig.

Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend
der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.

Ein beschadigtes Gertit, Netzkabel oder Netzstecker
bedeuten Lebensgefahr durch elekrischen Schlag.
Kontrollieren Sie regelméfig den Zustand von
Gerdt, Netzkabel, Netzstecker.

i~ % OO & £

Entsorgen Sie Verpackung und Gerét
umweltgerecht!

e
® BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Die Multi-Schleifmaschine ist zum Bohren, Frasen,
Gravieren, Polieren, Sdubern, Schleifen, Trennen
und Ségen von Holz, Metall, Kunststoff, Keramik
oder Gestein in trockenen Réumen zu verwenden.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemé&B und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungs-
widriger Verwendung entstandene Schéden tber-
nimmt der Hersteller keine Haftung. Nicht fir ge-
werblichen Einsatz bestimmt.

® Ausstattung

Multi-Schleifmaschine:

[1] Ein-/ Aus-Schalter / Drehzahlregulierung
Akku-Entriegelungstaste

Akku-Pack

Metallbiigel
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Spannmutter
Uberwurfmutter

NIENEY

Spindelarretierung

>
=

kuladeeinrichtung (siehe Abb. A):
Ladeschale mit Buchse

Netzteil

LED

[o]=]

o

behor (siehe Abb. B):
6 HSS-Bohrer

2 Spanndornen zur Werkzeugaufnahme
3 Polierscheiben

4 Schleifscheiben

1 Metallbirste

1 Ségeblatt

10 Trennscheiben

4 Spannzangen

2 Kunststoffbirsten

3 Frasbits

2 Gravierbits

5 Schleifbits
Kombischlissel

BIREREEREEEERFIEE

® Lieferumfang

1 Multi-Schleifmaschine mit Akku-Pack

1 Akkuladeeinrichtung

1 Kunststoffkoffer

1 Zubehor-Set (44 Teile)

1 Bedienungsanleitung

1 Heft ,Garantie und Service”

1 Heft ,Allgemeine Sicherheitshinweise”

® Technische Daten

Modell PFBS 9.6:

Nennspannung: 9,6VDC ===
Leerlaufdrehzahl: n, 5.000-25.000 min’!
Max. Scheiben @: 25mm

Akku-Pack PFBS 9.6-2:

Nennspannung: 9,6VDC ===
Kapazitat: 1000 mAh NI-MH

[ PARKSIDE i

Einleitung / Sicherheit

Akkuladeeinrichtung PFBS 9.6-1:
Primar:

Nennspannung: 230V ~50Hz
Nennleistung: 8,5W
Sekundaér:

Nennspannung: 12VDC ===
Ladestrom: 400mA
Ladedaver: ca. 3 Stunden
Schutzklasse: /g

Gerdausch- und Vibrationsinformationen:
Gerduschpegel mit A-Bewertung ermittelt.
Schalldruckpegel: 61dB(A)
Schallleistungspegel:  75dB (A)

Bewertete Beschleunigung, typischerweise.
Hand-Arm-Vibration: 2,63 m /s

PFBS 9.6

9.6V —
n, 5.000-25.000 min'*
Date of manufacture: 01-2008

KompernaB GmbH - D-44867 Bochum - Germany - www.kompernass.com

Censle

® Sicherheit

A Sicherheitshinweise

m  Stellen Sie sicher, dass ausschlief3lich Personen
Uber 16 Jahren das Gerdt gem&f den Anwei-
sungen in dieser Bedienungsanleitung in Be-
trieb nehmen!

m Halten Sie Kinder von dem Gerdéit

w fern. Bewahren Sie das Gerdt in
einem trockenen, geschlossenen
Raum, unerreichbar fiir Kinder auf.
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Sicherheit / Bedienung

Vermeiden Sie Lebensgefahr

n Verwenden Sie beim Betrieb fol-
durch elektrischen Schlag: @@

gende Schutzausriistung: Schutzbrille
und Schutzhandschuhe.
L] é Beschadigte Geréite, Netzkabel

oder Netzstecker bedeuten Lebens-
== gefahr durch elektrischen Schlag.
Kontrollieren Sie regelm&Big den Zustand von
Gerdt, Ladegerdt, Netzkabel, Netzstecker und =
Akku-Pack. Nehmen Sie Gerdte mit besché-
digten Teilen nicht mehr in Betrieb. Ziehen Sie
bei Gefahr sofort den Netzstecker. Offnen Sie =
niemals die Gerdte. Lassen Sie Reparatur- oder

@ So verhalten Sie sich richtig

Ziehen Sie vor Reinigung oder Wartung von

Lade-gerdt oder Akku-Pack immer den Netz-

stecker.

Laden Sie nie den Akku-Pack, wenn die Umge-

bungstemperatur unterhalb 10 °C oder ober-
Austauscharbeiten nur von der Servicestelle halb 40 °C liegt.
oder einer Elektrofachkraft durchfihren. A Achtung! Vermeiden Sie Sachbeschadigung.

m  Schiitzen Sie Ladegerét, Akku-Pack und das = Belasten Sie das Gerdt im Betrieb nicht derart
Gerdt vor Feuchtigkeit. stark, dass Stillstand eintritt!

= Warnung! Benutzen Sie ausschlieBlich das
mitgelieferte Ladegerdt / Akku-Pack.

= Warnung! Der Akku-Pack darf nicht kurzge-
schlossen werden. Uberhitzung, Brandgefahr oder
Platzen des Akku-Packs kénnen die Folge sein.

® Bedienung

Deshalb: ® Akku-Pack laden
- schlieben Sie keine Kabel an den Polen des
Akku-Packs an. A\ Achtung! Ein neuer oder lange Zeit nicht

- achten Sie darauf, dass die Akkuanschlisse  genutzter Akku-Pack muss vor der ersten / erneuten
Benutzung aufgeladen werden.

Seine volle Kapazitét erreicht der Akku-Pack nach

ca. 3-5 Ladezyklen.

A\ Achtung! Ziehen Sie immer den Netzstecker

(Netzteil [9]), bevor Sie den Akku-Pack aus dem

Ladegerdt nehmen bzw. einsetzen.

nicht durch andere metallene Teile (Né&gel,
Schrauben, efc.) kurzgeschlossen werden
kdnnen.

u A Achtung! Werfen Sie den Akku-Pack nie-
mals ins Feuer oder Wasser. Es besteht Explosi-
onsgefahr! Behandeln Sie den Akku-Pack mit
Umsicht, vor Schlag und Stof3 schijtzen!

A

o SchlieBen Sie das Netzteil [9] an eine
Steckdose an.

Stecken Sie den Akku-Pack | 3 |in die Lade-
schale [8] Achten Sie auf die richtige Polung,
wie in der Ladeschale | 8 | angegeben.

Achtung! Vermeiden Sie Verlet-
zungs- und Brandgefahr sowie O
Gesundheitsgefédhrdungen:

=  Warnung! Sollten Sie mit Sdure aus dem Ak- Die LED [10] leuchtet griin, solange sich der
ku-Pack in Beriihrung kommen, waschen Sie so- Akku-Pack | 3 |in der Ladeschale | 8 | befindet
fort die Scure griindlich mit Wasser ab. Sollte und das Netzteil [9] an einer Steckdose
Sdure in lhre Augen gelangen, spiilen Sie so- angeschlossen ist.
fort Ihre Augen mit Wasser aus und suchen Sie
sofort einen Arzt auf. Laden Sie einen Akku-Pack niemals unmittelbar
m 0 Vorsicht! Das Werkzeug lguft nach nach dem Schnell-ladevorgang ein zweites
éﬂl—'\'] dem Ausschalten nach! Vermeiden Mal auf. Es besteht die Gefahr, dass der Akku-
Sie jeden Kontakt zu den schnell Pack tberladen und dadurch die Lebensdauer
drehenden Werkzeugen. von Akku-Pack und Ladegerét verringert wird.
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= Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufeinan-
derfolgenden Ladevorgéngen fir mindestens
15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netzste-
cker (Netzteil @)

® Akku-Pack ins Gerat
einsetzen /entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

o Stellen Sie den Ein-/ Ausschalter [ 1] auf die
Position ,,0”.

o Stecken Sie den Akku-Pack | 3 |in das Gerdt,

bis er einrastet.

Akku-Pack entnehmen:

o Dricken Sie gleichzeitig die seitlichen Tasten
der Akku-Entriegelung [ 2 | und entnehmen Sie
den Akku-Pack 3],

® Spannzange wechseln

o Betdtigen Sie die Spindelarretierung | 7 | und
halten Sie diese gedriickt.

o Drehen Sie die Spannmutter | 5 | bis die Arretie-
rung einrastet.

o Lssen Sie die Spannmutter [5 ] vom Gewinde
und entnehmen Sie die Spannzange [18].

0 Setzen Sie die bendtigte Spannzange 18] ein und
schrauben Sie sie mit der Spannmutter [ 5] fest.

o Lassen Sie die Spindelarretierung | 7 | los.

® Werkzeug einsetzen /wechseln

o Betdtigen Sie die Spindelarretierung | 7 | und
halten Sie diese gedriickt.

' Drehen Sie die Spannmutter [5] bis die
Arretierung einrastet.

o Lésen Sie die Spannmutter | 5 | mit der Maul-
schlisselseite des Kombischlissels [23].
Entnehmen Sie ggf. ein eingesetztes Werkzeug.
Schieben Sie zuerst das benétigte Werkzeug
durch die Spannmutter | 5 | bevor Sie es in die
Spannzange |18] stecken.

Bedienung

o Betdtigen Sie die Spindelarretierung | 7 | und
halten Sie diese gedriickt.

o Stecken Sie die Spannzange [18|in den Gewinde-
einsatz und schrauben Sie dann die Spann-
mutter | 5 | mit der Maulschlisselseite
des Kombischliissels 23] am Gewinde fest.
Hinweis: Verwenden Sie die Schraubendre-
herseite <= des Kombischlissels [23| zum
Lésen und Festziehen der Schraube der

Spanndornen [12]

® Ein- und ausschalten/
Drehzahlbereich einstellen

Einschalten/Drehzahlbereich einstellen:
o Stellen Sie den Ein-/ Ausschalter [ 1] auf eine
Position zwischen ,2"” und ,10".

Ausschalten:
o Stellen Sie den Ein-/ Ausschalter [ 1] auf die
Position ,0”.

® Hinweise zu Materialbe-
arbeitung / Werkzeug /
Drehzahlbereich

o Sorgen Sie dafiir, dass bei der Metallbearbei-
tung keine Spéne am Werkzeug haften bleiben.
Benutzen Sie Petroleum, Schneiddl oder ein
vergleichbares Mittel zum Benetzen des Werk-
zeuges.

o Verwenden Sie die Frasbits zur Bearbeitung
von Stahl und Eisen unter Héchstdrehzahl.

o Ermitteln Sie den Drehzahlbereich zur Bearbei-
tung von Zink, Zinklegierungen, Aluminium,
Kupfer und Blei durch Versuche an Probestiicken.

0 Bearbeiten Sie Kunststoffe und Materialien
mit niedrigem Schmelzpunkt im niedrigen
Drehzahlbereich.

Bearbeiten Sie Holz mit hohen Drehzahlen.
Fihren Sie Reinigungs-, Polier- und Schwabbel-
arbeiten im mittleren Drehzahlbereich durch.
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Bedienung

Die nachfolgenden Angaben sind unverbindliche
Empfehlungen. Testen Sie beim praktischen

Arbeiten auch selbst,

welches Werkzeug und

Geeignete Drehzahl einstellen

Ziffer am
Ein-/
Ausschalter[71]
(V]

2

4

Werkstoff

(Gerdt ausgeschaltet)
Kunststoff und
Werkstoffe mit niedrigem
Schmelzpunkt

Gestein, Keramik

welche Einstellung fir das zu bearbeitende Material
optimal geeignet sind.

6 Weichholz, Metall
8 Hartholz
10 Stahl

Anwendungsbeispiele / geeignetes Werkzeug auswéhlen

Funktion
Bohren

Frdasen

Gravieren

Polieren,
Entrosten

A Achtung!

Zubehor
HSS-Bohrer
Frasbits

Gravierbits

Metallbirste
Polierscheiben

Uben Sie nur leichten
Druck mit dem Werk-

zeug auf das Werk-
stiick aus.

Sdubern

Schleifen

Trennen und
Sdagen
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Kunststoffbiirsten

Metallbirste

Schleifscheiben [14]
Schleifbits

Trennscheiben

Sdgeblatt

Verwendung

Holz bearbeiten (siehe Abb. C)

Vielseitige Arbeiten; z.B. Ausbuchten, Aushshlen,
Formen, Nuten oder Schlitze erstellen

Kennzeichnung anfertigen (siehe Abb. D)
Entrosten (siehe Abb. E)

Verschiedene Metalle und Kunststoffe,
insbesondere Edelmetalle wie Gold oder Silber

bearbeiten (sieche Abb. F)

z.B. schlecht zugéngliche Kunststoffgeh&use
séubern oder den Umgebungsbereich eines
Tirschlosses séubern

z.B. Besteck, Schmuck, Werkzeuge scubern
(sieche Abb. E)

(Die Metallbirste ist weicher als Stahl)

Schleifarbeiten an Gestein, feine Arbeiten an har-
ten Materialien, wie Keramik oder legiertem Stahl
(siehe Abb. G)

Metall, Kunststoff und Holz bearbeiten
(sieche Abb. H)

Stahl, Metall, Holz oder Kunststoff trennen

(siche Abb. 1)
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Bedienung / Wartung und Reinigung / Entsorgung / Informationen

® Tipps und Tricks

Wenn Sie zu hohen Druck ausiiben, kann das
eingespannte Werkzeug zerbrechen und / oder
das Werkstiick beschadigt werden. Sie kénnen op-
timale Arbeitsergebnisse erzielen, indem Sie das
Werkzeug mit gleichbleibendem Drehzahlbereich
und geringem Druck an das Werkstiick fishren.

® Wartung und Reinigung

® Wartung

o Fihren Sie jeweils zu Beginn und am Ende eines
léngeren Nichtgebrauches einen kompletten
Aufladevorgang des Akku-Packs | 3 | durch.

® Reinigung

o Entfernen Sie Verschmutzungen vom Gerét.
Verwenden Sie dazu ein trockenes Tuch.

® Entsorgung

e

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iber die 6rt-
lichen Recyclingstellen entsorgen k&nnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

GeméB Europdischer Richtlinie 2002 /96 /EG
iber Elektro- und Elekironik-Altgerdte und Umsetzung
in nationales Recht missen verbrauchte Elekiro-
werkzeuge getrennt gesammelt und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméaf
Richtlinie 91/ 157 / EEC recycelt werden. Lesen
Sie hierzu auch die speziellen Sicherheitshinweise
fir die Akkuladeeinrichtung und den Akku-Pack.
Geben Sie Akku-Pack und / oder das Gerdt iber

die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge informieren Sie sich bitte bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Informationen

® Service

Die zusténdige Servicestelle lhres Landes
entnehmen Sie bitte den Garantieunterlagen.

® Konformitdtserklérung /
Hersteller C€

Wir, Kompernafl GmbH, Burgstr. 21,
D-44867 Bochum, Deutschland, erklaren hiermit
fir dieses Produkt die Ubereinstimmung mit

folgenden EG-Richtlinien:
Maschinenrichtlinie (98 /37 /EC)

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2006 /95 /EC)

Elektromagnetische Vertréglichkeit
(89/336/EEC), (92/31 /EEC)

Typ/Geréatebezeichnung:
Multi-Schleifmaschine PFBS 9.6

Bochum, 31.10.2007

-

Hans Kompernaf3
- Geschéftsfihrer -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung
sind vorbehalten.
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